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Taina nopţii de Crăciun. 

Intre împăturăturile marilor mistere, cari sbiciuesc 
cu adâncime» frământatul créer omenesc, stau ascunse 
începuturile istoriei mântuirii, cum trăesc în gearmănul 
boabei de grâu undoitele de vânt, umedele de ploaie, 
soritele valuri ale holdelor de primăvară. 

Cine ar fi crezut vreodată, că din ruşinea batjo' 
corită a crucii de criminal osândit la răstignire de 
către suprema autoritate religioasă a timpului, în de<* 
plină conglăsuire cu sentinţa pronunţată de reprentans 
tul Romei imperiale, ar fi putut să resară încreştina/ 
rea lumii? Cine ar fi visat, că în întunericul unei 
crepături de munte, în staulul sărac şi muced delà o 
margine de sat nescris pe nici o hartă geografică, în 
mizeria ultimei părăsiri şi a dispreţului din urmă avea 
să se nască Mântuitorul; că întâiul an al cronologiei 
omeneşti avea să fie acela, în care o fecioară din ludea 
neştiută de nimeni, neprimită în casa ospitală a ni' 
mănui, avea să stringă în sdrenţoase scutece un copil 
ca toţi copiii, care nu ştia decât să plângă şi să sugă 
lapte delà mama lui? 

Şi totuş aşa a fost şi încă nu fără cumpănire 
înainte şi nu fără divină hotărire. 
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Nu venia oare Hristos să umilească orgoliul, să 
stingă patimile îmbuibării, să coboare sumeţele m i / 
riri ale cugetării, să sdrobească idolii de marmoră albă 
ai bogăţiilor pământene? N u avea el să pună ca o 
condiţie inesorabiîă a mântuirii copilăria sufletească, 
schimbând printr'o dumnezeească alhimie în aur călit 

?gunoaiele lăpădăturilor omeneşti, — de cari nu era 
urnea vrednică, dintre pescarii ignoranţi şi simpli sco-

ţindu'şi apostolii, dintre sclavii tuturor nenorocirilor 
martirii, din poporul mărunt şi uitat pilaştri tăriilor 
împărăţiei sale?! 

Sfidând indignarea farisaică şi severitatea dogma" 
tizantă a cărturarilor moralişti, transplantând în sufletele 
dezgustate de viaţă dorul după întreaga ei plenitudine, 
înlocuind urâta brută omenească prin omul normal, 
paşnic şi drept, Isus avea să trezească în conştiinţa 
umanităţii logica rectilinie a iubirii de alţii şi a desins 
teresului propriu, sănătatea etică în contradicţie deplină 
cu degradarea apetitelor. omeneşti. Multiplele şi elas< 
ticele subtilităţi ale îngânfării spiritului, laşităţile inimii 
şi glasul imperios al cărnii trebuiau învinse, în trun' 
chiul sălbatec trebuiau altoite mlădiţele viguroase ale 
virtuţii. 

De aceea s'a născut Fiul omului în spelunca 
schimbată într'o casă pentru animale domestice. 

De aceea in istoria minunată a nopţii de Crăciun, â  
dorarea magilor, cântecul de mărire al îngerilor, tămâia, 
aurul şi smirna abia ajung să decoreze stilar fondul 
real, interiorul de sărăcie fără margini al staulului 
murdărit şi umezit de vite. Ele zugrăvesc cerul, la> 
sând să se întrezărească eternitatea. Apar numai în 
fugă, ca să mărească imensitatea dezolării şi a pustiului. 
Picuratul de fluer de păstori îi păstrează mai armonic 
caracterul. Asinul trudit şi boul melancolic sunt însă 
adevăraţii şi cei dintâi închinători ai Fiului lui Dunv 
nezeu. 

Răstignitul între tâlharii de pe Golgota nu putea 
s i se nască decât în ieslele animalelor din Bethleem. 

Dr. IOAN COLTOR. 



Însemnări din Italia. 
S l u j b ă p o n t i f i c a l ă î n S a n P i e t r o . 

Duminecă, 24 Mai. 

Azi este slujbă papală în San Pietro şi două canonizări 
<le sfinţi. Se vor preamări sufletele alor două femei cu viaţă 
sfântă: Sofia Barat şi Măria Poştei, călugăriţe amândouă prin 
jumătatea întâi a veacului trecut, cari, trăind îngereşte pentru 
Hristos, şi-au câştigat cununi neperitoare, în ceriu şi pe pă
mânt. Virtuţile şi minunile lor s'au vestit în toată lumea. Şi, 
de azi înainte, când locţiitorul Domnului pe pământ, le va în
scrie numele în şirul aleşilor lui Dumnezeu, ele vor fi socotite 
alături de martiri şi de toţi ostaşii neînfricaţi ai dreptei cre
dinţe. 

Canonizările de sfinţi la Roma se fac în mijloc de mari 
şi strălucite serbări. Cu acestea prilejuri, destul de rare, curg 
«pre Cetatea Sfântă roiuri întregi, sute şi mii de credincioşi, 
în deosebi din ţările în cari au trăit cei ce se preamăresc. 
Aşa s'a întâmplat cu câteva zile înainte, când a fost canonj-
iată Fecioara din Orleans, Jeana d'Arc, fala şi mândria Fran
cezilor. Peste cincizeci de mii de pelerini din toată Franţa au 
ţinut să fie de faţă în San Pietro, când Capul Creştinătăţii 
apusene a vestit lumii vredniciile celei care a fost, nu numai 
mireasa neprihănită a lui Hristos, ci şi mântuitoarea FranţeL 

Aceleaşi serbări se vor desfăşura şi astăzi, lângă mor
mântul Vârhovnicului Apostolilor. Şi noi vom putea să le 
vedem...! 

Bilete de intrare la canonizări ni-s'au împărţit îndată după 
liturghia de dimineaţă. La asemenea ocazii în San Pietro nu 
se poate intra fără legitimaţii, căci ar fi primejdie de moarte 
In îmbulzeala cea grozavă. Legitimaţiile se împart fără plată, 
însă trebuesc cerute prin vlădici, ori prin legaţiile de pe lângâ 
Vatican. Cât sunt de fericiţi cei cari le câştigă! 

Mergem deci spre San Pietro, cu sufletele înălţate de 
JEnicurie. E încă de dimineaţă. Abia a trecut ora 6. Slujbele 
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vor începe numai Ia 8 şi totuş străzile Romei sunt adevărat 
şivoi de pelerini, cari grăbesc la canonizare. Biserica Sfân
tului Petru este atât de uriaşă, încât dacă nu^ţi cuprinzi locul 
din bună vreme, nimic nu poţi să vezi. 

Când sosim în piaţa bazilicii, vedem că atâtea sute şi 
mii de alţi creştini ne-au întrecut. Pe scările celea multe dela 
intrare, e nor de lume. Se văd şi porturi naţionale din felurite 
ţări ale Europei. Costumul românesc, pe care îl poartă, cit 
graţie şi cu mândrie, multe dame din pelerinajul nostru, e, fără 
îndoială, între celea mai frumoase! El pune atâta vioiciune,, 
atâta culoare, în acest amestec babilonic de popoare. Toate 
feţele se întorc spre dânsul şi se aud exclamări: Ce frumos* 
Câtă originalitate...! De unde vin acestea costume, acestea mi
nunate combinaţii de culori ? 

— Din ţara Românilor, dela strănepoţii lui Traian, — 
răspundem noi fericiţi. 

In San Pietro, Ia ocazii ca aceasta, se răzbate foarte ci* 
greu. Sunt cărări anume, însemnate cu culoarea biletelor de-
intrare. Şi la uşi stă gardă puternică, îndeplinindu-şi datoria 
cu rigoare, însă foarte afabil. 

Interiorul bazilicii e o adevărată mare de capete. Abia 
putem să ajungem la locurile noastre. Bărbaţii sunt aproape 
toţi în haine negre, de mare ţinută. Asemenea şi femeile* 
Afară doar de fetele tinere, cari au haine albe, îngereşti. Şi 
unele congregaţii de călugăriţe, cu voalurile lor lucitoare ca 
neua. 

Toată această mulţime nesfârşită, care se .pierde printre 
colonade şi boltituri de marmură alburie, aşteaptă cu cea mare 
paciinţă începerea slujbelor dumnezeeşti. Nici o vorbă, nici uni 
sgomot nu se aude. Decât lin fâşiit de păsuri, când curg alte 
şi alte valuri de noroade. Toţi credincioşii îşi caută locurile în 
cea mai deplină linişte, grupându-se după neam şi după felu
ritele eparhii de unde vin. Tabele cu inscripţii arată naţii şi 
provincii din toată lumea. Sub magnifica cupolă a lui Michel-
Angelo e par'că marele săbor al tuturor popoarelor de pe pă 
mânt. O şedinţă a Naţiunilor, cari încap aşa bine alături, fără 
să discute graniţi, ori contracte de pace. Lumina blândă care 
se strecoară prin fereşti, le învăluie pe toate în aceeaş căldu^ 
roasă îmbrăţişare...! Şi toate privirile se îndreaptă cu aceeaş 
cucernicie spre statuia de bronz a Vârhovnicului Pescarilor, 
care tronează în mijlocul uriaşei clădiri, ca un simbol al uni
tăţii veşnice.. . 
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Unde se adună atâta lume, cu toată grija, se întâmplă 
yneori şi nenorociri. Firi mai plăpânde şi sărace de sânge, 
ameţesc şi cad, înăbuşite de căldură. Spre a le da ajutor, 
veghiază statornic o mică oaste de medici şi de surori de ca
ritate, cari îşi au instalate albele lor spitale cu cruce roşie 
chiar aci, în cuprinsul bisericii, în năile laterale. Sfântul Pă
rinte poartă la inima sa şi această grijă duioasă. 

La ora 8 fără un sfert, un freamăt, ca de zefir, undulează 
mulţimile. Sună clopotele în cântec de mare sărbătoare şi aduc 
svon, că începe procesiunea papală...! Toţi ochii se aţintesc 
spre uşa cea mare. Şi un cald fior cuprinde întreagă bazilica. 
Asemenea ceremonii se văd foarte rar în viată. 

Tăcerea aşteptării încordate e întreruptă de imnuri su-
prapământene par'că. Zumzet ca de roiuri, cari înfloresc văz
duhul în zile senine de vară. Cântecul sfânt vine încă foarte 
de departe. Abia se lămuresc tonurile joase, cari însoţesc dulci 
tropare din adâncuri necuprinse. 

Melodia sfântă se întăreşte din clipă în clipă şi apar, ,1a 
intrare, primele cete din procesiunile ţinuturilor cari au dat pe 
sfintele zilei. Sunt călugăriţe în şire de câte patru, cari, în 
hainele lor largi, albe şi negre, plutesc mai mult, ca nişte câr
duri de rândunele în roi de primăvară. Feţe şi ochi nici n'au 
par'că. Ci sunt mai mult numai arătări, cum visează copilaşii 
în cei mai frumoşi ani ai îvieţii. Sfintele imnuri izvoresc domol 
de pe buzele lor neprihănite. Aşa trebue să fie şi corurile înge
reşti, cari preamăresc pe Domnul Savaot, în grădinile dumne-
zeesti ale raiului... 

» 

Urmează praporii uriaşi, purtaţi de câte şapte oameni, 
cari înfăţişează icoane din viaţa celor două sfinte şi glorificarea 
k>r cu aureolele sfinţeniei." Alături, înainte şi îndărăt, pelerinii 
fericiţi din ţara sfintelor Sofia Barat şi Măria Poştei. Această 
ţară e Franţa, ca deatâtea ori. Franţa, unde credinţa a dat 
totdeauna, şi dă şi astăzi, celea mai neîntrecute pilde de tărie 
şi de eroism. 

Cum trec aceşti prapori de biruinţă prin mijlocul bisericii 
lui Sân Petru, noroadele îngrămădite izbucnesc în aplauze în
sufleţite, preamărind amintirea celor ce se încununează cu au
reole, preamărind |ar.a şi poporul, care le-a dat. Şi, fără în
doială, aplausele preamăresc, în locul întâi virtutea, care ro
deşte pilde atât de înălţătoare, ca acelea, cari se canonizează 
azi, aci, în săboruî creştinătăţii din toată lumea. Virtutea, sin
gurul razim şi singura nădejde de mai bine a omenirii! 
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Şi vine apoi procesiunea papală însăşi! 
Mai întâi cete călugăreşti din toate cinurile şi ordu-

rile câte sunt, monahi şi ieromonahi cu porturi şi rase fe
lurite. Ici asprele postavuri negre, încinse cu funii de cânepă, 
colo mantale albe, ca varul. Şi iarăş, rase cafenii cu glugj f 

rase sure, picioare goale în sandale de lemn, creştete tunse 
scurt, având numai atâta podoabă de păr, câtă închipueşte cu
nuna de spini a Mântuitorului. Unii cu bărbi, alţii fără, cu 
feţele încreţite de posturi şi de viaţa închisă, lăpădată de toate 
bucuriile lumii. Şi alte umbre ciudate, cari îţi grăiesc de tim
purile, când înşişi împăraţii şi domnitori îmbrăcau sacii pocă
inţei şi veneau la pragurile apostolice, să-şi mântuiască sufletele 

întreg acest şireag de călugări, cari poartă răstigniri pe 
cruci negre, lunecă încet şi murmură pătrunzătoare cântări 
sfinte. Frânturi de antifoane tânguitoare, ca plângerile lui le-
remia. Glasurile lor bătrâneşti, uscate, te pătrund până la oase 
şi te sguduie adânc, făcându-te să priveşti printre lacrimi de 
umilinţă şi de contriţiune crucifixele cernite, ce poartă. Să fi 
cel mai împietrit păcătos de pe lume şi trebue să te mişte un 
asemenea alai..! 

După schimnici urmează şirurile de episcopi şi de mitrd-
poliţi în odăjdii, cu toiege aurite şi cu coroane în pietrii scumpe. 
Intre aceştia sunt si arhiereii noştri, Preasfintitii Valeriu, lulitt 
ţi Alexandru, în odăjdiile ritului răsăritean, în sacosuri viu co
lorate şi cu coroanele rotunde, cum au marii ierarhi ai Răsări
tului, în icoanele bisericilor noastre. 

Vin cardinalii, marele săbor de principi ai bisericii! Toţi 
cu feţe rase, ca senatorii romani de demult. Odăjdiile lor lu
cesc ca argintul şi pasul le este domol, potolit, maiestos. Vă-
zându-i îţi zici: iată miniştrii celui mai mare stat din lume! Cu 
adevărat, unde este consiliul de miniştri, care să aibă atâta 
înrâurinţă asupra muritorilor, ca feluritele Congregaţii Romane? 
Măcar aceşti cărunţi şi blânzi prelaţi, nu au nici oşti cu tunuri, 
nici tăria banului atotputernic. Taina puterii lor este însă alta: 
împărăţia ai cărei sfetnici sunt, nu este din lumea aceasta, 
vorba Mântuitorului! Ei cârmuesc suflete şi îndrumă inimi. 

Ce rău ne pare, că n'are cine să ne arate pe cardinalii 
mai vestiţi! Caut să ghicesc care poate să fie Eminenţa Sa 
Petru Gasparri, secretarul de stat al Pontificelui. Dar n'ara 
nici un semn, de pe care l-aş putea recunoaşte. Şi, la proce-* 
siuni ca aceasta, toate feţele sunt par'că la fel... Luminile celeat 
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multe din policandre înmoaie liniile şi luciesc deopotrivă, toate 
frunţile. 

Străluciţii dîgnitari trec înainte şi apar gărzile de onoare 
ale Sfântului Părinte. Garda Palatină, Garda Elveţiană, cu îm
brăcămintea medievală şi, la urmă, Garda mândră a Mobililor, 
cari au în fruntea lor un prinţ de sânge şi mai mulţi marchizi. 
Garda Elveţiană este în deosebi frumoasă şi interesantă. Sol
daţii de rând au uniforma vărgată în culorile albastru-galben 
roşu, şi coifuri lucitoare. In mâni strâng alabarde, ca în vea
curile de mijloc. Şi au în jurul gâtului horbota mare, albă, cu 
încreţituri mărunte, purtată de Granzii timpurilor de demult 
care le dă un aer de neîntrecută nobleţă şi mândrie: 

Garda Nobililor este şi mai strălucitoare. Ofiţerii acestora, 
toţi bărbaţi voinici şi chipeşi, cu cişmele lor înalte, cu tunicele 
roşii, cu epoleţii de aur şi cu coifurile îndrăzneţe, provocatoare, 
împodobite cu penaje grele, sunţ de-o eleganţă fără seamăn...! 
Sunt par'că>tot atâţia regi şi prinţi din vremuri apuse, când 
stăpânii popoarelor veneau la Roma, să se cucerească în faţa 
celui ce are puterea dumnezeeascâ pe pământ. 

Azi toate acestea gărzi au numai rostul de decor, în care 
credincioşii sunt obişnuiţi să vadă pe vicarul lui Hristos. E 
oastea de onoare, pe care i-o dau Papii, din curată reverinţă 
şi alipire, cei mai aleşi fii ai Italiei şi Elveţiei. Familiile celea 
mai bogate şi mai puternice, sunt mândre să-şi trimită vlăsta
rele în Vatican, să fie slujitorii Sfântului Părinte. 

Privindu-i, nici nu băgăm de seamă că alaiul înaintează 
şi că la intrare e mişcare mai vie. Mulţimile se urnesc, se 
străbat de-un fior neobişnuit... 

San Pietro e o feerie de lumini. Ard toate policandrele, 
toate miile de becuri electrice aninate pe pereţi, pe sub arcui
turi, pe colonade. Ard şi geamurile, aprinse de năvala, mai 
puternică şi ea par'că, a razelor de soare... 

Răzbate din unghiuri în unghiuri o şoaptă lină, plină de 
căldură, de însufleţire: 

— Papa, Papa! Sua Santita! 
Răsună şi aplause, obicei înrădăcinat la popoarele Apu

sului. Ropot furtunos. 
...In uşa cea mare a bazilicii apare, acum, o figură blândă 

de moşneag, în haină albă de sus până jos, ca într'o mantie 
de argint. Pe creştet îi luceşte tiara, cu celea trei coroane de 
aur şi cu crucea de pietrii preţioase, pe care o sărută raze în-
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flăcărate. O frunte senină şi doi ochi plini de căldură sfântă, 
stăpânesc, de sus, marea mulţime de noroade din naia Iui 
Petru. 

E Sfântul Părinte Papa Piu al XI-lea! 
Se vede bine, căci e purtat pe braţe, după datina veche, 

în „Sella gestatoria". Trece abia la câţiva paşi de noi. Are 
o faţă aşa de simpatică, cu o fină peliţă trandafirie. Celea 
câteva fire de argint, cari se strecoară pe sub marginile tiarei, 
le poartă încă cu deplină vânjoşie. Are frunte lată, boltită, cu 
foarte uşoare creţe mărunte. Şi privire dulce, senină. Liniştită 
şi cuceritoare. De părinte adevărat. 

Zecile de mii de credincioşi printre cari trece, se aprind 
de dragoste sfântă. Din clipă în clipă uralele sunt tot mai 
furtunoase. Am văzut oameni plângând de bucurie, că au putut 
avea fericirea să vadă pe urmaşul lui Petru. Câtă căldură, 
câtă iubire au popoarele mari ale Apusului faţă de Sfântul 
Părinte dela Roma! Italieni, Francezi, Spanioli, Belgieni, Ger
mani, şi chiar şi Canadezii americani, se întrec în reverinţe, 
când trece lectica festivă cu mai marele Pescarilor... Am văzut 
ambasadori şi miniştrii plenipotenţiari, făcând închinăciuni pro
funde înaintea moşneagului cu tiara albă, care îşi zice „Servus 
servorum Dei"...! Nu sânt regi pe lume, cari să aibă atâta 
vază în faţa muritorilor, ca blândul preot din Vatican. Şi el 
şade atât umil, atât de nepretenţios în scaunul său încunjurat 
de înalţi demnitari laici şi bisericeşti...! 

Alaiul se isprăveşte, calea din mijlocul bisericii se în
chide şi începe slujba pontificală. Altarul principal e atât de
parte de locurile noastre, încât abia mai putem zări sutele de 
preoţi în odăjdii, cari îngenunche în jurul Marelui Preot. Nu 
mai putem avea parte decât de cântările sguduitoare ale co
rului papal. Nu vedem nici pe cântăreţi, cari sunt postaţi 
undeva pe sub cupola uriaşă. Ci prindem numai frânturi de 
tropare latineşti, cari se pierd în clocot prelung pe sub nenu
măratele boltituri luminate feeric. 

Sunt clipe, când îţi pare, că toate zecile de mii de oameni 
cari sunt de faţă cântă. . .! Atunci bazilica lui San Pietro este 
o covârşitoare simfonie de glasuri şi de accente, cum numai 
uraganele pot să producă. Ce uragan sublim însă! Cupola 
cea colosală abia poate să-1 cuprindă. Nici nu-i mirare. Când 
atâtea inimi bat la fel şi când atâtea suflete au aceeaş simţire, 
strigând: 
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— Slavă lui Dumnezeu Savaot! Cel ce a făcut ceriul şi 
pământul.. .! Lăudaţi-1 pe el toate neamurile. Lăudaţi-1 pe el 
toţi îngerii lui! 

Cu adevărat, nicăiri în lume nu se pot mai desăvârşit 
înfrăţi neamurile pământului, în a lăuda pe Domnul, decât aci, 
în cea mai cuprinzătoare biserică a creştinătăţii. 

Ruga aceasta, cântată de atâtea noroade, venite din toate 
colţurile globului, este tot ce se poate închipui mai emoţio
nant. San Pietro par'că nici nu mai are ziduri. Blocurile de 
marmoră se fac nevăzute. Rămân numai mulţimile cucernice şi 
chipurile de îngeri şi de sfinţi de pe cupolă. Stăruie şi abastrul 
subţire al fumului de tămâie. . . Melodia sfântă răsună înainte. 
Şi îţi pare că s'a înfrăţit pământul cu cetele îngereşti din ceriu, 
preamărind pe Tatăl Luminilor...! 

O, cât de neputincioasă e mâna omenească, să poată co
borî în grai de slove, ceeace auzi, vezi şi simţi, în San Pietro, 
Ia o slujbă ca aceasta! 

. . . Corurile tac acum. Se face linişte deplină. Ca vara, 
fn amurguri, între creştete pleşuve de munţi. Urmează rugă
ciunea tăcută, meditativă. Grăiesc inimile şi frunţile sprijinite 
în palme. . . E rândul lor. 

Printre policandri auriţi şi colonade, departe, înainte, mai 
zărim odată figura Marelui Păstor. E aproape de baldachin, 
sub care zac osemintele Apostolului. E în genunchi şi se roagă... 
Se roagă în jur şi patriarhii, cardinalii, mitropoliţii şi episcopii. 
Se roagă ambasadorii, prinţii şi ofiţerii strălucitori ai gărzilor. 
Se roagă noroadele. Toată bazilica se roagă. . ! 

Prin ferestrile cupolei vin raze dulci din tăriile albastre 
şi cern pulbere de aur pe capete cărunte, pe cruci schinteitoare, 
pe icoane de cheruvimi. Calota albă de pe creştetul Sfântului 
Părinte e luminoasă, ca o salbă de stele. Luceşte în întreagă 
bazilica. Şi lucesc frânturi de slove în mozaicul uriaş dela 
cupolă: 

»TIBI DABO CLAVES REQNI COELORUMU 
* 

... E ora.10. Slujba pontificală continuă. Şi nu se va isprăvi 
până după ora 12. Mai ascultăm şi noi un timp rugăciunile dela 
altarul papal, însă nu deadreptul, căci, de unde stăm, acest 
altar e foarte departe. Să nu se uite, că bazilica San Pietro 
are în lungime 187 metri! Deci e cu neputinţă să auzi de 
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ori tinde, slujbele cari se fac la altarul principal. S'a întocmit 
însă un aparat, numit megafon, care întăreşte vocile preoţilor 
şi ale corului, răspândindu-le în tot cuprinsul bazilicei. Şi se 
aude foarte bine întreg serviciul dumnezeesc, chiar şi dela 
intrare. 

Aruncăm o ultimă privire asupra baldachinului auriu, 
tângă care urmaşul Sfântului Apostol Petru se roagă pentru 
pentru mântuirea lumii. Şi ne depărtăm cu sufletele aşa de 
înălţate, de luminoase. Ducem în inimi cea mai frumoasă 
icoană din cetatea sfântă: 

— Papa în genunchi, în ploaie de raze, sub cupola lui 
Michelangelo...! 

ALEXANDRU LUPEANU-MEL1N. 

Dacă eroarea ţi impietatea şi toate viciile îşi au apără
torii, o sfânt adevăr, vei fi tu părăsit de cei cari îţi servesc 
ţie? Ce? nu vor îndrăzni să vorbească pentru gloria ta nici 
tei cari ţi-se profesează de prieteni? Să vorbim cu tărie pentru 
o cauză atât de justă; să rezistăm nelegiuirii, care nemaimul-
ţumindu-se să fie tolerată, cutează să pretindă să fie aplaudată, 

BOSSUET. 



Episcopul Lemeni şi Cronica 
lui Sincai. 

• 
Trăind şi muncind în nădejdea, că cel puţin către sfâr

âitul vieţii o să-i fie dat a-şi vedea eternizându-se în slova 
tiparului rodul ostenelelor sale îndelungate, omul genial, dar 
stăpânit de pasiuni, cari l-au făcut inadaptabil mediului social 
In care avea să trăiască, Gheorghe Şincai, a murit fără să aibă 
prilejul de a vedea tipărindu-se decât câteva fragmente din 
opera sa memorabilă „Cronica Românilor". 

Fătul, prin care dârzul cronicar, spera să fie preamărit 
după moarte şi pe care ani de-a rândul 1-a purtat în desagii 
săi încăpători de lână, — dus la censura ungurească din Ar
deal, avea să fie secvestrat şi zăvorit — atât în ediţia româ
nească, cât şi în cea latinească, în arhivele guvernului din Cluj, 
de unde transpus la biblioteca muzeului transilvan, avea să fie-
descoperit de neobositul scrutător de arhive, Nicolae Densu-
şianu, iar mai târziu Ia Bibi. Univ., de dl loan Modrigan. 

Scăpată de soartea la care bucuros ar fi condamnat o şeful 
cenzurei ardelene, umanul episcop romano-catolic dela Alba-
îulia, Gheorghe Mârtonfi, Cronica lui Şincai, în forma ei origi
nală, îşi aşteaptă până în ziua de azi editorul, care nici în 
România întregită pare a nu se ivi pe orizont. 

Copiile făcute de pe exemplarul prescurtat, dăruit de 
Şincai patronului şi prietenului său, episcopul Samuil Vulcan, 
şi-au avut şi ele Odiseja lor. 

Istoriografia noastră s'a nizuit să facă pe cât s'a putut 
lumină şi în această chestiune, urmărind soartea mult încer-. 
catei Cronici a lui Şincai 

') A. Papiu Ilarianu, Viaţa, operile şi ideile lui Gheorghe Şincai 
(discurs de recepţiune) B u c , 1869, p. 58—60. Ioan Modiigan, Soartea 
Cronicii lui Şincai, în rev. «Cultura Creştină» nr. 1 din 1916. — Dr. Z t 

Pâclişeanu, Contribuţii la biografia lui Gh. Şincai, in rev. «Transilvania*, 
•r . 4 din 1922 şi Cenzura cronicii lui Şincai, în «Revista Arhivelor», nr. 1 
din 1924. Dr. Iacob Radu, Doi luceferi rătăcitori — Gheorghe Şincai şi 
Samoil Micu Klein, Buc , 1924. p. 20—34 şi Anexe p. 5 8 - 1 2 1 . 
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Dnii Modrigan şi Pâclişeanu au arătat cum a fost interzisă 
tipărirea Cronicii lui Şincai, fiind acesta în viaţă. Dl Pâclişeanu 
a publicat (în Rev. Arhivelor nr. 1 din 1924) şi reflexiunile 
(în originalul latinesc) lui Mârtonfi din 5 Martie 1814, cari se 
încheiau prin sarcastica apostrofare: „Aude aliquid brevibus 
Gyaris et carcere dignum! Juvenalis et Sinkai", din care poste
ritatea a făcut faimosul adagiu: „Opus igne, author patibulo 
dignus". 

Ilustritatea Sa Dr. Iacob Radu în cartea Dsale despre cei 
„Doi luceferi rătăcitori", tratează amănunţit, în baza documen
telor aflate în arhiva episcopiei dela Oradea mare, sforţările 
făcute de însufleţitul profesor dela şcoala normală din Arad, 
Alexandru Gavra, pentru tipărirea Cronicii lui Şincai, — sfor
ţări la cari a fost determinat din partea episcopului unit dela 
Oradea-mare, Samoil Vulcan »)• 

Papiu Ilarian în discursul său de recepţiune la Academie, 
aminteşte, că un anume Petru Mărcuţiu, prin anii 1821—2, şi 
1824, a făcut două copii de pe originalul aflător în posesiunea 
lui S. Vulcan, şi că o copie ajunse în proprietatea unor librari 
din Viena, dela cari o cumpără arhimandritul German Vida din 
Maramureş, pe la 1833, şi că acesta trecând apoi în Moldova, 
cercă să o publice la 1843 în tipografia mitropoliei din Iaşi, 
dar nu ajunse decât până la anul 1000 al Cronicei, şi că mai 
târziu, la 1852, vându manuscrisul principelui Grigorie Ghica, 
care prin o comisiune — în frunte cu A. Tr. Laurian,— se în
griji să se tipărească la anul 1853, când se împlinea centenarul 
naşterii lui Şincai s ) . 

Referitor la această copie, ajunsă în mâna lui Vida, sun
tem în situaţie, de-a servi, în baza unor documente aflate în 
Arhiva Mitropolitană din Blaj, cu unele contribuţii noi. 

La anul 1833, pe când această copie era de vânzare la 
Viena, Damaschin Bojinca, care petrecea ca advocat în Pesta, 

*) însuşi Gavra spune în scrisoarea sa din 3 Maiu 1853, către episco
pul gr. cat. de Oradea-mare, Vasile Erdélyi. »...Ce am făcut io, aceea ani 
lucrátu din învoirea densului (S. Vulcan). Şi aşa socotind, che in privintia 
desvalirei a oameniloru de naţiunea noastră, voi face un pa» bine nimeritu 
dar şi pentru ustenelele mele bine venit, primiu asuprami acea îndatorire 
şi cercaiu a o îndeplini. Dar din cauza viforoaselor împrejurări, ce la fie 
ce deprindere în viaţa omenească se arata, de abea la 1842 mise descise 
mlea...< "O. c. Anexe, p. 85. 

') P. 58—59. 
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interpelează pe nou alesul episcop dela Blaj, loan Lemeni, în : 

chestiunea ajutorării Ia tipărirea Cronicii lui Şincai. 
Scrisoarea lui Bojinca, durere, nu ni s'a păstrat între ac

tele anului 1833, cari de altfel sunt foarte defectuoase. — Avem 
însă răspunsul dat de episcopul Lemeni în 9 Martie (25 Febr. 
v.) 1833'). 

') Prot. pres din 1833. Nr. 262 Die 25 Febr. - 9 Marţii Damascenus 
Th, Bósinka causarum advocatus Pestiensis interpellat, pro succureñdo ad 
impumendum Chronicon Sinkaii 

RESCR1PTUM 
Ipsemet dum ex Ephemeridibus precepissem Chronicon Sinkaianum-

Viennae venale esse, eraere ea intentione volibam, ut dum res domestica 
admiserit publica luce donarem, antequam tamen id facerem Illustrissimura 
Collegam Samuelem Vulkán Fratrem eţ ordine Patrem aestimatif simura 
interpellaveram, ut me certiorem redderet num originale latinum non ha-
beret prae manibus, mihi enim proprio ore dum unum exemplar pro cen
sura E. Regio Gubernio substratum sequestratum fuisset (quod hodiedum 
sub sequestro jacet) reposuit se in altero exemplari apud Illmum Epputn 
Vulkán habere. — Vir hic ut erat excellentfs ingenii, ita inquietae indolis, 
quam dum delicata temporum adjuncta post Horaianum motum non pate-
rentur, magnam calamitatem subiré coactus potui indulgere coepit et haec 
juncta effecerunt, ut nullibi diu perseverare posset. — Etsi vero subver-
sans opus ipsemet typis edendum desiderarem modernis in adjunctis ut 
succurram physica impedior necessitate, Suae enim Majestati Sacratissimae 
benigna resolutione fructus et proventus hujus Domenii a die depositi ju-
râmenti conceduntur, adeoque nulii, pro eo enim tempore jam pro parte 
Fisei cuneta collecta erant. Atque adeo tantum abest ut alieni suceurrerc 
valeam, ut ipsemet alieni aeris notabilem summam dam jam Viennam as-
eenderem mutuo levatam in locum ut depurarem augere compellor, nec 
enim mea ut Canonici adjuncta talia fuerant ut summam modernis expen-
sis părem procurare potuissem. Cjuid quod Residentia adeo ruinosa sit ut 
post resignationem bonorum ad eam condescenderé nequierrim, et tem-
plum Cathedrale nisi renovetur ruinam minatur. Haec pro stătu notitiae 
nostrorum adjunctorum perscribere amicabiliter volui, non ut praedecessori 
detraherem, sed ut adverterent, hujus dominii proventus haud tantos esse 
ut expensas superarent, si necessaria procurentur, et Canonicae visitationes 
instituantur. Pius praedecessor cunctorum oblitus Zelo Domus Dei abreptus 
et cleri sorti indolens quid quid 46 annorum spatio habuit in hune finera 
convertit, atque sic fundamenta jecit culturae, et aliqualis saltem refacila-
tionis. Si Deus votis nostris secundaverit pium opus continuabimus mo
dalitate temporum adjunctis maxime aceomoda, verum hiatus primo 
supplendos aequitatis ratio postulat. Cjuis fiducialiter perscriptis, dum et 
bono Viro Chronici emptori scribere non possem; ut eidem animi mei 
sensa nota reddat requirendo singulari aestimii cultu persisto. 
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Acesta îi co-nunică faptul, că a aflat şi dânsul din ziare, 
că la Viena e de vânzare Cronica lui Şincai. A şi voit să o 
cumpere, pentru a o putea eda când îi vor permite împrejură
rile. Mai întâi însă s'a adresat către episcopul Vulcan dela 
Oradea-Mare, întrebându-l, că nu are la îndemână originalul 
latin? căci autorul (Şincai). i-a spus, (se vede în 1814, când 
Şincai venise la Cluj pentru a prezenta ctnzurei ungureşti tra
ducerea latină a Cronicii; iar Lemeni era pe atunci paroh şi 
protopop al Clujului) că are Cronica în al doilea exemplar, la 
episcopul Vulcan. — După unele reflexii privitoare la firea şi 
soartea lui Şincai, Lemeni spune, că deşi ar fi dorit să tipă
rească el însuşi Cronica, dar în împrejurările între cari se află, 
îi este imposibil să contribue acum la tipărirea ei, deoarece 
domeniul nu 1-a putut lua în folosinţă înainte de a depune ju
rământul 1)- însuşi a trebuit, să ia bani împrumut pentru a 
putea merge la Viena, căci resursele sale de canonic nu i-au 
ajuns pentru aceasta. — Mai adauge, că va trebui să restau
reze negreşit reşedinţa episcopească şi catedrala, cari ameninţă 
cu prăbuşire şi că va trebui să întreprindă visitaţii canonice *Y. 

Nu vrea să facă imputări — zice el, — predecesorului 
său Bob, care tot ce a agonisit în cei 46 ani de păstorire, a 
lăsat pentru cler, — punând astfel baze pentru cultură şi contri
buind la o oarecare uşurare a sorţii, — dar de celelalte lucruri 
şi-a cam uitat. Dacă îi va ajuta Dumnezeu să-şi ducă în în
deplinire propusurile, va continua acel „pium opus", dar mat 
înainte, prin o „degnitatis ratio", trebue să asaneze lipsurile 
enumerate. 

Roagă în sfârşit pe Bojinca, să împărtăşească şi cumpăr 
rătorului Cronicii simţemintele sale. 

*) Lemeni fusese ales episcop tn sinodul electoral din 15 Maiu 1832 
prin 179 de voturi din 2 l2 . A fost numit din partea împăratului în 23 Aug,, 
iar jurământul de fidelitate 1-a depus tn 5 Noemvrie acelaşi an. — Papa tt 
preconiza în 16 Apr. 1833 şi fu sfinţit episcop de către S. Vulcan la Ora-
dea-mare, în 6 Iunie, iar in 14 Iulie acelaşi an, s'a instalat in Blaj. 

•) Lemeni a şi adaus o aripă nouă la »castel« şi a reparat pe cel 
vacbiu, de asemenea a restaurat aşazicând din temelii catedrala, ridicând 
cele două turnuri impozante dela faţadă, provăzându-o cu capele lateral* 
şi cu terasa din piaţă. — (Episcopul Darabant tot din cauza cheltuelilor 
sale mari cu zidirea bisericii catedrale din Oradea-mare, n'a putut ajuta p* 
Şincai ca să-şi tipărească Cronica). Lemeni a vizitat apoi aproape toate 
parohiile diecezei sale vaste, care cuprindea intreg Ardealul, unde pe lângă 
Oratoria sa probată, punea la contribuţie şi propria bursă. 
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Tot în această chestiune şi tot cu acel dat de 9 Martie 
1833, scrie episcopului Lemeni, Ioan Trifu — Ioan Maioresctt 
de mai târziu, care pe atunci era teolog în Pesta, trimis fiind 
de Vulcan, la care-1 protejase Lemeni. Nici scrisoarea lui Ma-
lorescu nu ni-s'a păstrat, ci numai răspunsul episcopului l)-

Luând în posesiune domeniul episcopesc, zice Lemeni. 
numai după depunerea jurământului (5 Novembrie 1832), când 
deja toate roadele de peste an erau culese de fisc, pe lângă 
cea mai mare bunăvoinţă acum nu poate contribui cu parale 
ia edarea Cronicii lui Şincai. Se provoacă la faptul că Maio-
rescu însuşi (ca unul care era din comuna Bucerdea-grânoasă. 
învecinată de Blaj — şi studiase pe acolo) ştie cât de părăsite 
sunt acum toate prin Blaj, ceeace dânsul, dacă-i va ajuta 
Dumnezeu, nu voeşte să lase să fie şi pe mai departe spre 
ruşinea Diecezei şi a neamului. 

* 
* * 

Când zelosul profesor dela Arad, Alexandru Gavra la 
1842 a început la Buda tipărirea Cronicii lui Şincai, episcopul 
Lemeni prin Circulara sa din 25 Octomvrie a aceluiaş aa, 
făcea un apel călduros către toţi protopopii, preoţii şi credin
cioşii săi, pentru prenumărarea unor opere ale lui Şincai şi S. 
Clain*). In circulara amintită, el spunea: 

„Cu acestu prilegiu ve aducemu aminte de cele ce în 
roia litterale dein 6 Aprilie nrul 14 a. c. pentru Sinkai shi 
Klein spre bucuria Iubitorilor Naţii Sale Româneşti sau vestita 

') Arh. Mitr, Prot. pres. din 1833. Nr. 263 Die 25 Febr — <i Marţii 
Triff Joannes in Codem objecto scribit. 

RESCRIPTUM. 
Si qnidem proventus huius Domini solum a die depositi juramenti 

•eu 5-a novembris a. pr. mihi obtigerint, adeoque tota procreatio anni 
praeteriti Fisco Regio cesseret, animo licet promptissimo ad Chronioi 
Sinkaiani editionem sump'tibus me succurere non posse hisce, ad litteras 
Oilectionis vestrae optimo ie lo , et intentione rescribere cogor. Mea ad
juncta charissim* inter unum alterumve annum similia oblata impedient, 
tpse enim novisti, quam hic desoluta cuncta existant, quae in Diaeceseos, 
et Nationis probrum si Dens adjuverit ita relinquere nolo. Deus det tiW 
fecta sapere, quo in utile utriusque Reipublicae membrum perfid valea», 
*go vero piis precibus commendatus maneo. 

') Arh. Mitr. Blaj, Prot. pres. din 1842, nr. 1201 Die 2 5 - 1 3 Octobris 
«i nr. 1205. Circa opus Klein et Sinkai pro praenumeratione circulare* 
«xpeditae Nro 1201. 
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adeche che cele ce aceşti bârbati vrednici au scrissu vor se 
se typereasca sub purtare de grige a D. Gavra Alexandru Pro-
fessor dein Aarad shi a mai multoru Comitaturi Assessoru cu 
aceja rendujale ca esindu 10 coaie sub numele de o sarcina, 
care vor praenumera pe acele se dee quandu le vor lua la 
mâne 30 Xr. bani buni shi cu acelaşi prilegiu vor da alţi 30 
de Xr. pe următoare sarcina, aşişderea candu vor lua alte 
diece coaie adecha a doao sarcina vor da alti 30 de Xr. pe a 
treja shi ashia pe rendu pone quandu o vor lua sarcina ce 
mai de pre urma nu vor avea de a da nimica. Acestea doad 
Cârti spre luminarea Naţii noastre foarte multe cupiendiendu, 
dein isvore care la Noi nu se potu capeta, pre cum in numita 
foae mai pe largu sau descrissu, pre cum pre Frăţiile Voastre, 
ashia shi pe Parochi, shi alti bârbati ce sar afla cu Duhu 
jubitoriu de Neamul seu shi literatura ve indemnemu spre a 
praenumera, shi numele praenumereturilor al face cunoscutu la 
eeja ce spre aceasta dela numitul Domn sunt incredintiati". 

O dovadă şi aceasta, că episcopul mult hulit de duşmanii 
•ăi personali din trecut, şi neîndreptăţit chiar şi în ziua de azi, 
de oameni interesaţi sau rău informaţi, a avut alte sentimente 
faţă de biserica şi neamul său, decât cele ce i s'au atribuit 
şi atribue. 

Dr. COR10LAN SUCIU. 

Religiunea şi morala sunt cele două suporturi indispen
sabile pentru orice prosperitate. Pe nedreptul s'ar crede pa
triot cine ar încerca să răstoarne aceşti doi stâlpi ai fericirii 
emeneşti. 

WASHINGTON. 



Pe căile rătăcite ale ştiinţei. 
Voiu continua în articolul de faţă darea de seamă a dr-lut 

I. Laumonier despre Nouile Critici ale transformismului, ce o 
întrerupsesem în Nr. din lulie-August a. c a l Culturei Creştine. 

Din capul locului însă trebue să constat, că în partea 
aceasta Dr. Laumonier intră în vaste consideraţii specialiste: 
aminteşte despre ipoteze, ce multora, probabil, nici din auzite 
nu le sunt cunoscute; iar argumentaţia e susţinută cu un a-
parat savant neobişnuit şi cu o bogăţie de date pozitive şi de 
nume exotice, ce îngreuiază încâtva înţelegerea precisă a ar
gumentelor. 

Cu toate acestea două concluziuni se desprind luminoase 
din complexul acestor discuţii, una formulată de profesorul 
Rabaud: „Scurt, exista o evolaţiune, pentrucâ nu există alt 
mijloc de a explica succesiunea fiinţelor pe suprafaţa pămân
tului, însă nici Lamark, nici Darwin, nici diversele teorii tran
sformiste ale succesorilor lor, n'au reuşit să discearnă factorii 
cari realmente o cer şi o explică1'. 

Şi alta formulată de prof. Vialleton ce culminează în ur
mătoarea declaraţie: „Trebue să recunoaştem că nu ştim nimic 
despre originea vieţii, nici despre aceea a vieţuitoarelor". 

Mărturisirile acestea ale ştiinţei sunt mai mult decât su
ficiente pentru noi, cari nici până,' azi şi nici de aci înainte 
n'avem pretenţia de a putea cunoaşte vre-odată cumetria com
plicată a atâtor gângănii şi dobitoace; nici cauzele cari au 
determinat asămănările şi deosebirile dintre ele, ci ne-am mul
ţumit numai cu ceaace ne spunea bunul simţ că: broasca, 
racul şi ştiuca din fabulă nici odată n'au fost membrii aceleiaşi 
famili, deşi toate trei în apă s'au zămislit şi în apă trăiesc; 
că proverbialul urechiat, simbolul tuturor analfabeţilor şi al 
îndelungrăbdărilor n'a putut -avea de strămoş pe racul şi el 
antiprogresist, precum nici greerui n'a putut avea căsnicie co
mună cu furnica, cu atât mai puţin omul, aceasta minunată 
creatură, a putut să-şi a ib i obârşia dela un patrupred grosolan 
şi necivilizabil ca maimuţa, oricât de isbitoare ar fi unele asă-
mănări dintre ei. 

2 
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Şi credem că şcoala aceasta a bunului simţ, bazată pe 
deosebirile atât de evidente dintre creaturi, a fost mai 
sinceră şi mai convingătoare decât şcoala savanţilor, care 
netezind in mod artificial deosebirile atât de stridente dintre 
specii, exagerase până la absurd asămânăriie dintre ele. 

Fapt, ce provocă chiar din partea ştiinţei o revizuire a 
acestei concepţii şi o revenire la principiul bunului simţ. Aşa că 
criticele mai recente de cari se ocupă Dr. Laumonier, în 
darea de seamă ce o publicăm mai la vale, are menirea să 
restabilească încă odată adevărul că: da, există deosebiri între 
vieţuitoare şi încă deosebiri profunde, esenţiale ce nu se pot 
retuşa cu nici un fel de procedeu ştiinţific, şi nu pot fi in
firmate prin datele, exemplele şi explicările invocate de 
naturalişti. Cu alte cuvinte, ne dovedesc criticele acestea, 
c i n'a existat nici odată între fiinţele vieţuitoare rubedenia şi 
cumetria aceea universală pe care se întemeiază evoluţiunea. 

Iat i darea de seamă: 

Nouile critici ale iransformismului 
de Dr. Laumonier. 

(Continuare II.) 

Pentru lamarkiani ca şi pentru darwinieni evistă o con
cordanţă între organism şi condiţiunile sale de existenţă, 
ceeace se numeşte adaptare şi aceasta adaptare se manifestă 
in formele corpurilor, care totdeauna sunt perfect adecvate 
împrejurărilor. 

Or, după Etiennt Rabaud concordanţa aceasta nu e nu
mai decât nevoie ca să existe; d. e. racul e un caminator 
(umblător), care trăeşte într'un mediu ce ar fi trebuit să faci 
din el un înnotător. 

Variaţiunile întâmplător favorabile pe cari se bazează 
Darwin pentru a-i da importanţă selecţiunei, nu mai au valoare: 
există peşti (criquets) cari trăesc în. acelaş mediu, unii lângă 
alţii şi se hrănesc în acelaş mod, până când unii sunt aripaţi iar 
alţii nearipaţi. Cum speciile acestea supravieţuesc, modifi
carea (desvoltarea) sau pierderea aripilor a fost avan
tajoasă şi cu toate acestea e evident c i pierderea aripilor 
nu constitue un favor de a scăpa de duşmani. Cum 
se poate, aşadari, exercita selecţiunea? Trebue deci s l 
concludem pe l ingă alte numeroase probe raportate de Etienne 
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Rabaud că transformafiunea, pricinuită de condiţiunile schim-
băcioase ale mediului se arată morfologiceşte fără raport 
funcţional necesar cu influinţa determinantă. — Anume să con
siderăm convergenţa, care vrea ca aceleaşi conformaţiuni 
(acomodări ale animalului) să producă aceleaşi funcţiuni: se 
citeazâaci ca exemplu clasic labele rapace ale ortopterelor franc-
mante. Or, e constatat că larva greerului are aceleaş labe ca 
ortopterele fără a fi răpitoare şi că emipterele cari sunt răpi
toare şi prind muştele ca şi ortopterele prada sa, nu posedă 
labe răpitoare. Acelaş lucru s'ar putea spune şi despre mi
metism şi preadaptaţiune. 

Mimetismul e considerat ca un procedeu de apărare 
dintre cele mai însemnate (al animalelor), dar această inter
pretare nu rezista la o îndoiţi observare, că animalele mi
metice trăesc alături de cele nemimetice deşi au aceiaşi duş
mani, şi că pentru a fi in realitate eficace, modificaţiunea mi
metică (adică schimbarea culorii după mediul unde trăeşte), 
ar trebui ca să apară prin o schimbare bruscă şi to ta l i , 
ceeace nu e de loc explicabil. 

Ce priveşte preadaptarea, ea nu e decât o vorbă; nu 
există concordanţă prestabilită; toate animalele oarbe nu sunt 
cavernicole şi nu se poate susţinea, că mediul numai decât 
pretinde organisme făcute pentru el: pentruce şi cum au fost 
preadaptate cestudele la viaţa parazitară? . . . 

E atât de puţin necesară şi exclusivă adecvaţia între con-
formaţiunea speciilor şi mediu. încât se vid (dispoziţiuni) 
schimbări foarte diferite corespunzând aceloraşi condiţiuni. 
Aşa d. e. peştii înnotători afectează forme între sferă şi ci
lindru, trecând prin forma lanceolată şi discoidală. 

Adică, contrar a ce susţine transformismul, organismele 
reacţionează în mod foarte divers faţă de mediu, prin urmare 
nu se poate conclude dela o formă, la un fel dat de existinţă, 
şi, în aeeasta privinţă reconstruirile vieţii animalelor fosile 
depăşesc în cea mai mare parte, datele pozitive, ce n'ar putea 
fi acceptate fără rezerve exprese. 

In fapt, materia vie nu trăieşte decât prin continuarea 
schimbărilor sale faţă cu mediul. Când mediul variază şi or
ganismul continuă să trăiască, aceasta Înseamnă că un nou 
sistem de schimbare durabilă s'a stabilit şi rămâne compatibil 
-cu existenţa. 

2* 



f»g. 412. CULTUKA ' KKŞTINA \r 1 1 - 1 2 

Adaptarea consistă în aceea că: e fiziologică, pentrucă o-
schimbare a mediului înainte de toate modifică schimbul 
mutual între mediu şi animal ce la rândul lor se repercuta, 
asupra formei. Din ce urmează, — şi acesta e punctul im
portant, că forma resultantă departe de a fi avantajoasă sau 
chiar indiferentă, poate devenii defavorabilă vieţii. E cu ne
putinţă să înşirăm aci toate exemplele citate de Etienne 
Rabaud. Unele din ele sunt de ajuns pentru a stabili următoarele^ 
labele lungi ale ţinţarilor întruchipează o conformaţiune defa
vorabilă ce împiedecă şi provoacă accidente fără ca aripele 
să-Ie vie într'ajutor, pentrucă ele sunt mici şi nu le permit 
decât un zbor greoiu şi scurt; precocitatea migdalilor este 
extrem de dăunătoare speciei, pentrucă ei înfloresc la sfârşitul 
iernii, când nopţile sunt reci şi îngheţurile frecvente aşa că, în 
unii ani recoalta lipseşte total; digestiunea şerpilor se pare 
a fi rău înţeleasă, ei nici nu mestecă nici nu sfarmă prada 
lor, ci o înghiţesc şi ea nu poate fi atacată de sucurile di
gestive decâ t .dacă putrefacţiunea ei e destul de înaintată; 
dacă modul acesta de digestiune e compatibil cu viaţa, el 
pare totodată nu mai puţin periculos, pentrucă produce o a-
morţire, adesea prelungită, din cauza căreia şarpele (ofidien-ul) 
e incapabil să se apere. 

In sfârşit sunt insecte, cari n'au gură; anumiţi fluturi 
sunt total lipsiţi de trompe, prin urmare ei nu pot trăi 
decât câteva ore, în cursul cărora se reproduc, dacă însă 
produsele genitale nu devin mature destul de îngrabă, şi dacă 
atmosfera e preauscată, întreaga generaţie piere, şi prin urmare,, 
lipsa gurei, care e iremediabil dăunătoare, devine din punctul 
de vedere al selectiunei de neînţeles. 

» * 

In definitiv, factorii, cari invocă transformismul n'au efect 
decât în urma unei interpretări greşite şi finaliste, pe cari 
observaţiunea şi experienţa nu le poate justifica. Nu există 
concordanţă necesară şi identică între forme şi condiţiile me
diului; nu există convergenţă necesară şi identică între formele 
şi condiţiile mediului; nu există convergenţă nici preadaptare,. 
nici procedee de apărare, şi selecţiunea nu se exercită într'un 
•enz darwinian, devremece supravieţuesc fiinţe, la cari modi
ficările au fost nefavorabile si chiar direct dăunătoare. 

» 

însăşi mutaţiunea e indiferentă, ea nu aduce nici un 
avantaj, nici desavantaj, şi nu implieă deloc, ca organismul să 
treacă prin o perioadă de variabilitate care să poată conduce 
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¡a o variaţiune reală şi la formarea unei specii diferente, pen-
îrucă specia este o dată artificială şi înlănţuirea formelor nu 
e în raport sigur cu filiaţiunea genetică. 

Evoluţiunea, zice Rabaud (v p. 256) nu preexistă for
melor cari se succed. Ea nu depinde întru nimica de o formă 
imanentă, ea nu urmează o direcţiune specială; ea se efec-
tuiază conform împrejurărilor. In funcţiune de aceste circum
stanţe, sarcodul iniţial (mórula) sufere o serie de transforma-
ţiuni însă el, nici nu Ie confirmă; nici nu le presupune. 

Scurt, există o evoluţiune pentrucâ nu există alt mijloc de 
a explica succesiunea fiinţelor pe suprafaţa pământului, însă 
nici Lamerk, nici Darwin, nici diversele teorii transformiste ale 
succesorilor lor n'au reuşit a discerne factorii cari realminte o 
cer şi o explică. 

Criticele ce le adresează Vialleton transformismului sunt 
de ordin exclusiv morfologic şi punctul lor de plecare e 
studiul său anatomic foarte încheiat despre membrele şi con
júrele vertebralelor tetrapode. 

Rabaud, profesorul dela Sorbona, a atacat factorii evo-
luţiunei, Villeton profesorul dela Montpellier, atacă legea 
morfogeneziei şi a taxionomiei ce le invocă transformiştii. 

Cea mai importantă dintre aceste legi e legea biogene-
tică fundamentală ce se poate formula îrt general astfel: 
Ontogenia (naşterea fiinţelor) e repeţirea condensată a filo-
geniei sau cu alte cuvinte: desvoltarea embrionului reproduce 
pe scurt fazele prin cari a trecut specia în cursul evoluţiunii 
sale (Fotografierile lut Haekel!!) 

Legea aceasta presupune prin urmare că, construcţia or
ganismului porneşte dela simplu la compus, şi că fiecare din 
etapele acestei construcţiuni răspunde la organizaţiuni ce au 
trăit cândva astfel, că cunoaşterea embriologiei prin comparaţie 
cu paleontologia poate permite reconstruirea genealogiei 
speciilor. Or, aşa precum a notificat-o mai înainte Hertwig, 
Vialleton dovedeşte că primele faze embrionale nu sunt de
cât nişte formaţiuni schiţe (ébouchés) fără valoare funcţionali, 
capabile de a se 4evolta într'o direcţiune oarecare, urmând 
tipul, dar, cari n'ar putea fi legate de nici o formă inferioară. 

Astfel şira dorsală a unui embrion de mamifer nu rea
minteşte deloc pe aceea a amphionului (un fel de peşte stră-
vechiu) sau a peştilor primitivi. — Din nenorocire, comparaţia 
•ce a voit transformismui să o stabilească în felul acesta între 
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simplele sehiţe (ebouche) fără caracter specific şi între orga
nismele reale, a condus la interpretări greşite. D. e. la toţi 
embrionii vertebratelor, îndărătul capului şi înaintea toracelui 
sunt unele formaţiuni, cărora li-s'a dat numele de arcuri 
bronhiole, ceeace a făcut să se creadă că mamiferele şi omul 
trec in cursul desvoltării lor prin un stadiu bronchial ce rea
minteşte peştele ancestral. 

De fapt, dacă la peşti, arcurile bronchiale dau în realitate 
naştere arcurilor respiratorii, ele suferă la amnioţi schimbări 
diverse, cari nu ne îndreptăţesc să vedem în ele urmele 
descedenţei dela o fiinţă pisciformă. 

Prin urmare, schiţele (ebouche") embrionale n'au însemnă
tatea ce li-se atribue şi în nici un stadiu ele nu reamintesc 
organizaţiuni vechi, capabile de a funcţiona real şi legea bio-
genetică, în ciuda îmbunătăţirilor ce s'au încercat să se facă, 
rămâne o aproximaţie arbitrară. 

In anatomia comparativă, legea omologiei au furnizat-o 
transformiştilor câteva argumente interesante, însă legea a-
ceasta e întemeiată pe observaţiuni prea superficiale, pentrucă 
se compară organe separate, fără a se ţinea seamă de rapor
turile şi de conexiunile lor. 

Aceasta se observă, cănd examinăm cu Vialleton poziţia 
şi orientarea membrelor în legătură cu cinturele toracice şi 
pelviane. Sunt aci adaptări fiziologice mai mult sau mai puţin 
diferente, cari răspund la un anumit plan de organizare, ur
mând speciei, dar, fără ca să stabilească absolut nici o legă
tură genetică între organele asămănătoare (omologe). 

George Cuvier susţinea, că urmând natura fiecărui ani
mal, părţile sunt strict adaptate şi conlucrează de a-I face 
aceea ce e el, cu condiţia, precum am văzut, că adaptarea 
poate fi o modificare mai mult sau mai puţin avantajoasă; 
prin urmare, dacă omologia e comodă pentru a rezuma şi-a 
compara planul de organizaţie al marilor tipuri morfologice, 
ea nu indică şi nu poate indica relaţiunile descadenţei intre 
formelele membrelor şi organele omologe, nici a fortiori, între 
speciile ce le reprezintă.— 

Taxinomia, aproape dela început şi înafară de întreaga 
concepţie evoluţionistă, s'a inspirat dela idea antropocentrică; 
de-a înşira adică fiinţele după perfecţiunea lor relativă, şi 
transformismul a beneficiat de aceasta intr'o anumită măsură, 
găsând în stabilirea seriilor progresive o nouă probă a reia-
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jiunilor genetice. Or, Vialleton lesne dovedeşte că aceste seri 
şi aceste grupe sunt foarte greu de acceptat, fiindcă la sta
bilirea lor s'au avut tn vedere numai anumite caractere şi nu 
toate. El aminteşte fn special că seria carnivoarelor stabilite 
de Blainville după caracterul mai mult sau mai puţin plan-
tigrad (umblare pe talpa întreagă) sau digiti-grad (umblare 
pe degete) al animalelor, e cu totul diversă de aceea ce o 
propuse Cuvier aceloraşi canivore după dinţii lor.— 

O astfel de condradicţie nn s'ar observa, dacă seriile ar 
avea în realitate vre-o valoare genealogică, şi aceasta cu atât 
mai puţin o au, cu cât ele nu se preocupă de degenerări şi re
gresiuni, căutând ca înainte de toate să plaseze deasupra 
rumegătoarelor tipurile cele mai evoluate şi din jos, tipurile 
cele mai simple. Prin urmare, clasificările sunt simple cons
tatări ale unei stări de lucruri, cari n'au raţiune de a pretinde 
c i stabilesc în acelaş timp o filiaţiune verosimilă. 

Ele nu sunt în stare, ca şi embriologia şi anatomia compa
rată, ca să furnizeze dovezi de variaţiuni, cari se depăşească 
simţitor limitele speciei. 

Totdeauna şi peste tot, noi vedem indivizii oscilând tn 
jurul unui tip mijlociu, de care nu se pot depărta, continuând 
să vieţuiască, ca s i ajungă şi cadrele unui tip specific difereai. 

intre tipurile vieţuitoarelor, cari au trăit odată subsită 
diviziuni esenţiale ce transformismul n'a ajuns să le explice 
decât cu ajutorul unor ipoteze ce nu se pot verifica. E o 
deosebire aşa de mare intre archaeopteryx . . . . şi şoareci de 
oparte, şi intre paseri de alta, ca şi între toate paserile ş l 
reptilele. 

L. Vialleton şi încheie deci ancheta: Dacă se dovedeşte, 
cum am încercat eu s'o fac, că evoluţia nu s'a realizat nici o-
dată, cum ar fi trebuit după teorie şi că dovezile embri-
ologice şi anatomice sistematice, invocate în favoarea acesteia, 
n'au valoarea ce li s'a atribuit, ca ele se întemeieză pe confu-
ziuni, cari deriva în mod mai mult sau mai puţin direct dela 
idea antropomorfică a unui animal (schelet) tip, că transfor-
maţiunile presupuse sunt absolut imposibile în condiţiunile şi cu 
determinismul ce sa pretins — va trebui să recunoştem: Că nn 
ştim nimic despre originea vieţii, nici despre aceea a 
vieţuitoarelor, (pag. 697).— 

Trebue oare acceptată concluziunea aceasta descuraja
toare, după-ce ne-am legănat în aşa de mari speranţe. ? 
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Uu lucru e cert, că: se impune o revizuire a datelor 
admise până în prezent în biologia generală şi morfologie. 
Ele au fost preamult înflunţate de idei preconcepute; prea 
des s'au făcut sforţări de a conforma faptele exigenţelor teo
riei şi acum, când ne dăm seamă de aceasta, intreg sistemul e 
ameninţat să se ruineze. Din motivul acesta, studii ca acelea 
ale lui Etienne Rabaud şi Vialleton sunt de cea mai mare vu-
tilitate pentru a risipi iluziile şi-a pune lucrurile în lumina 
lor adevărată. Nu trebuie însă să exagerăm. 

Până atunci, până nu ne vom decide să admitem crea-
tlonismul pur, care face ca originea speciilor să iese din dome
niul ştiinţei, va trebui să căutăm în legile naturale raţiunea 
enutfplicttăţîf, * succesiunei şi a supravieţuirii fiinţilor orga
nizate şi prin urmare, să se revină cu alţi factori, sau cu fa
ctori mai bine studiaţi pentru o concepţiune mecanistă a apa-
riţiunei şt a evoluţiunei vieţii.—" 

DR. I. LAUMONIER. 

Până aici dr-ul Laumonier. Din cuvintele-i de încheiere 
se vede că dânsul încă e partizan al acestei doctrine, dar 
un partizan disiluzionat ca şi profesorii Rabaud şi Vialleton 
dacă mai stăruie pe lângă a evoluţiune mai bine studiată 
şi obiactiv documentată, o face de teama, ca nu cumva să se 
împământenească, de nou concepţia creaţionistă care — după 
dânsul — ar ieşi de sub controlul ştiinţei. Teamă absolut 
superfluă, de vreme ce o teorie raţională a evoluţiunei, nu 
poate fi nici odată una şi aceeaşi cu creaţiunea. 

Un raţionament simplu dar destul de convingător va fi 
In măsură să clarifice aceste două concepte. O evoluţiune 
a vieţuitoarelor, în ori ce sens ar fi ea luată, înseamă trans
formarea în timp a uuor fiinţe vii, prin urmare existente. 
Aşadară în orice sens luată, evoluţiunea presupune creaţiunea. 

Prin urmare evoluţiunea nu va putea inlocui niciodată 
creaţiunea, care în raport cu transformismul va fi totdeauna 
un postulat şi nu o teză de demostrat. 

Dealtfel teama dr-lui Lamonier nici nu e nouă, deoare 
<e tot din acest motiv se porni acum 70 ani întreega mişca
re evoluţionistă ca un fel de campanie de eliberare a ştiinţei 
de sub tutela religiunei în materie de cosmogonie. 
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Rezultatele însă nu fură deloc corăspunzătoare eforturi
lor, şi teama rămase şi pe mai departe un adevăr mărturisit. 

Astăzi, ca şi acum 70 ani, stă neschimbată tn faţa ştiin
ţei ca un uriaş semn de întrebare, chestiunea: creaţiune sau 
evoluţiune.? 

Şi acum un scurt epilog! — 
Apreciem sforţările şi jertfele aduse de ştiinţă, îi recu

noaştem meritele şi rezultatele la cari a ajuns, in urma că
rora ni s'a sporit patrimoniul iutelectual şi ni s'a limpezit 
mult perspectiva nebuloaselor timpuri preistorice — dar 
nu-i putem uita niciodată îngânfarea, şi dispreţul su
veran, cu care trecuse peste atâtea adevăruri evidente 
înpământenite şi intrate îu sensul comun, de dragul unor 
teorii neverificate şi a unor descoperiri insuficient s tu
diate. Şi dacă avem ceva de regretat, e faptul, că după 
atâta vreme scursă, abia acum mai recent s'a găsit un bărbat 
curajos ca în numele ştiinţei să facă solemna declaraţie: „Nu 
ştiu, nu ştiu nimic", (Poincare) ci a lăsat ca toţi pigmeii şi 
intruşii ştiinţei să ne otrăvească şi bruma de cunoştinţe ce 
le aveam despre nepătrunsele misterii ale existenţei. 

Nu voim să-i facem reproşuri ştiinţei, pentrucă octroân-
du-şi rolul de singură luminătoare, a dibuit omeneşte timp de 
mai bine de un veac pe cărări rătăcite, fiindcă e natural ca 
omul să greşească, dar trebue să constatam că halul în care 
a ajuns omenirea astăzi este d e a se atribui în cea mni mare 
parte tocmai propagandei neştiinţifice, făcută de ştiinţă cu a-
tâtea teorii neverificate, şi cu enunţarea de rezultate şi prin
cipii necontrolate. 

O scurtă înşirare a faptelor va justifica constatarea ce 
o facem. 

Ce e „cauza primă" astăzi în veacul luminei? 
O forţă difuză, inconştientă, eare produce ' în neştire 

distruge în orbie, şl se numeşte: natură, materie, energie sau 
orice şi oricum, numai Dumnezeu nu. 

Omul, coroana creaţiunei, un descendent târziu al unui 
patrupred inconştient; — universul un concurs întâmplător al 
atomilor; viaţa un aspect al materiei, sufletul un aspect âl 
vieţii, nemurirea închipuirea celor ambiţioşi. 
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Nu ne întrebăm de loc ce în realitate suntem, însă ne în
trebăm neîncetat ce se crede că suntem. 

MASS1LLON. 

Sau mai restrâns: morala un capriciu, legea un pre-
concept, ori o idee fixă, sau în cazul cel mai rău o necesitate 
impulsivă sau coercitivă; raţiunea instinct şi instinctul raţiune; 
voinţa expresiunea unei necesităţi interne; iar necesitatea,, 
ori destinul e singura forţă eternă, ne strămută, im
placabilă stăpâneşte de o potrivă neantul şi existinţa 
Nicăiri nici o inteligenţă, nici o conştiinţă, nici o idee, nici 
un scop care să cârmuiască, să coordoneze puzderia de exis
tenţe. Ci totul e ralativ, vag, confuz, întâmplător. începutul 
necunoscut, prezentul nepătruns, viitorul neprevăzut. Şi toate 
acestea în numele ştiinţei! 

E mirare apoi că viaţa noastră se aseamănă atât de 
mult cu ştiinţa noastră şi fii noştri cu noi?! Ştiinţa are u l 
timul cuvânt! 

DR. VICTOR BÎRLEA. 



Biserica ortodoxă în Polonia 
Chestiunea normalizărei afacerilor confesionale in Polonia 

este mai mult politică decât religioasă. 
Acest caracter poartă mai ales chestiunea religiei ortodoxe 

care predomină tn ţinuturile răsar.tene între populaţiunea be-
lorusă şi ruteană (verdiniană). 

In vechea Republică Po'onă mai ales spre sfârşitul se
colului XVII ei în secolul XVIII pe terenul care actualmente 
cuprinde voevodatele Wilno Nowogrodtk, Polesie, partea răsă
riteană a voevodatului Biaiystok şi voevodatul Wolbynia, n'a 
existat aproape populaţiunea ortodoxă, de oarece uniunea re
ligioasă cu Roma Introdusă în anul 1595 a cuprins aproape 
întregul acest ţinut. 

După dismembrătile Poloniei, In anii 1836—9. uniunea a 
iost desfiinţată pe întreg acest teritoriu şi numai pe malul 
apusean al Bugului, în fostul Regat polon al Congresului actual
mente în voevodatul Lublin, s'a menţinut până la anul 1875. 

Desfiinţarea uniunei a fost înfăptuită prin violenţe, de
portări în massă a populaţiet, chiar tortură şi ucidtri, care amin
tesc actualele procedee ale bolşevicilor faţă de victimele lor 

Guvernul rusesc desfiinţând uniune?, deportând preoţii 
opozanţi, transformând bisericile unite în ottodoxe etc. ttc. n'a 
putut totuşi procura populaţiunei un cler având un grad inalt 
necesar de cultură intelectuală şi morală, nici n'a putut ataşa 
pe cei convertiţi cu forţa la confesiunea cea nouă impusă prin 
mijloacele atât de brutale. 

Cum iasă timpul moderează totul şi cu el slăbeşte opu
nerea chiar cea mai înverşunată, s'a făcut că populaţiunea ţi
nuturilor răsăritene desfiinţată de catolicism de 2—3 generaţii, 
neataşată cu nimic de ortodoxim a devenit în toată puterea 
cuvântului. 

A-confesională, sau mai bine z ; s a redus credinţele ei re 
ligioase ce sunt un amestec de reminiscenţe catolice cu liturghia 
ortodoxă, fără nici o apreciere pentru rugăciuni, pentru bise
rică şi fără vre-un respect pentru clerul rusesc, ce se trimite* 
din Rusia-Mare, nelegat de populaţiunea autochtonă, nici prin 
limbă, nici prin obiceiuri, afară de acestea stând la un nivel 
extrem de scoborît intelectual şi fiind cu desăvârşire pus sub 
autoritatea puterilor civile, a poliţiei şi jandarmeriei. 

Nu este de mirare că in astfel de condiţiuni sentimentele 
religioase au fost în popor aproape complect înăbuşite, iar oa
menii cari totuşi resimţeau nevoia unor aspiraţiuni sufleteşti, s e 
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îndreptau spre secte, ce răsăreau din ce în ce mai numeroase 
atrăgând spre ele cercuri din ce în ce mai întinse de adepţi. 

După căderea revoluţiei polone din 1863, politica guver
namentală de silnică rusificare a adaogat la aceasta populaţiune 
înscrisă oficial ca ortodoxă şi uri însemnat contingent de ca
tolici de rit latin, cari se »transcriau« la ortodoxism cu parohii 
întregi şi aceasta graţie ajutorului din partea demoralizată a 
clerului catolic şi cu colaborarea activă a cazacilor şi jandarmilor, 

De oarece astfel de violenţe se practicau aproape necon
tenit până în primii ani ai secolului curent, s'a întâmplat că a-
ceasta categorie de catolici tn cea mai mare parte nu s'a îm
păcat cu confesiunea impusă în mod silnic, şi cu toate pedep
sele severe şi persecuţiuni, cu toate că a fost complectamente 
scoasa de sub scutul legilor, se opunea în cea mai mare parte 
până la sfârşit, iar în rubrícele oficiale figura sub titlul »acelor 
ce renegă o r t o d o x i a s 

Uniţii domiciliaţi în fostul regat polon al Congresalui *) , 
deci în ţinuturile Lublin şi Podlasie, după cum am menţionat, 
au fost Înscrişi la ortodoxie abia în anul 1875, in consecinţă 
ortodoxia propagată şi aici prin violenţe şi persecuţiuni n'a 
avut timp de a detaşa populaţiunea de crtdinţa lor anterioară. 
De aceia când în anul 1905- ţarul Nicolae II a editat ucazul 

•denumit »de toleranţă* prin care se permitea părăsirea religiei 
ortodoxe, în ţinuturile cele din urmă mai mult de jumătate a 
foştilor uniţicatolici s'a întors la catolicism, însă de rândul a-
•cesta la catolicism latin de teama ca nu cumva ritul greco-
catolie la eventualele viitoare schimbări ale cursului politicei 
dia Peterburg să dea din nou motiv la experimente ca cele 
din 1875. 

Pe teritorul celorlalte ţinuturi răsăritene, unde popula
ţiunea a avut timp de a se desobicinui de catolicism, acelaş 
ucaz n'a atras d ipă sine o reîntoarcere în număr mai mare Ia 
catolicism a foştilor uniţi de dinaintea anului 1839. 

El a provocat numai o legalizare în massă a confesiunei 
catolice la aproape toate acele contingente, care au fost în mod 
violent detaşate de cato'icism latin după anul 1863. - Foştii 
uniţi primeau catolicismul câte odată individual, mai ales cu 
ocizia căsătoriilor cu catolice. Trebueşte adaogat că acel ucaz 
denumit »de toleranţa*, a fost aplicat de autorităţi şi respectat 
numai la început. După doi-trei ani aceste autorităţi au avut 
-grijă de a modifica ucazul prin diferite regulamente, ordonanţe 
eţc. Astfel încât părăsirea religiei ortodoxe devenea din ce tn 
ce mai grea şi atrăgea după sine aproape tn fiecare caz o serie 

*) Aşa se numea partea Poloniei lăsata ca regat autonom separat 
Ţarilor Rusiei prin deriziunile Congresului din Viena 1815. Nota tradu
cătorului. 
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de măsuri foarte dureroase pentru persoana, care dorea să 
treacă la cato icism, pentru preotul catolic care îndeplinea for
mele acestei convertiri, precum :;i pentiu martoiii neutrii, 
a unor asemenea acte. Este suficient a arăta că în Decemvrie 
anu.ui 1915 la tribuna ui din W n n o au fost în curs 985 afaceri 
penale, intentate la 68 preoţi catolici dirr dieceza Minsk, acuzaţi 
de »faiş in acte publice*, co ms prin recu .oaşterea drept ca
tolici a persoanelor ce au primit aceasta confesiune în rriod 
oficial şi legal, însă preotul respectiv ortodox nu i ştersese însă 
din listele sale parohiale. Acelaş lucru se petrecea in toate ţi
nuturile locuite de popu'oţiunea considerată oficial drept 
ortodoxă. 

Aceasta a Jost situaţiunea populaţiunei or tod ixe în ţinu
turile răsăritene înainte de rasboiu. 

Răsboiul mondial a pus la o parte toate chestiunile interne,, 
deci şi cele religioase, care însă în de.-făşurarea ulterioară a e-
venimentelor, mai ales cu ocaziunea oiganizârei unităţilor de 
stat din nou înfiinţate s'au desemnat chiar cu mai multă acuitate 
decât înainte. 

Din asemenea chest.uni arzătoare face tocmai parte şi 
aceia a bisericii ortodoxe în hotarele Republicei Polone. 

Polonia numără în total 2, 600 000 locuitori cari s'au de-? 
clarat ortodocşi la ultima numărâteare a populaţiei, din aceştia 
(aproximat v) sunt 1,200,000 Beloruşi; 50,000 Ruşi. Restul, deci 
până la 400,000 ortodocşi, s'au înscris ca Poloni. Aceste cifre 
nu sunt exact riguroase din cauza ca rezultatele numeratoarei 
populaţiei nu sunt încă prelucrate, totuşi greşeala în orice caz 
nu poate întrece 1—2%. Toţi aceşti ortodocşi locuesc aproape 
e x c u s i v în roevodatele Wino, Mowrogrodtk, Polesia, Wolhinia 
şi partea răsăriteană a voevodatului Balystok. 

In restul Republirei Polone nu se află mai mult ca 1—2% 
din totalul ortodocşilor, ei nu formează nicăiri în restul ţării 
aglomeraţiuni mai numeroase şi sunt risipiţi în număr mic 
printre populaţiunea aproape exclusiv catolică. 

Cu toata proporţiunea naţională de mai sus în care Ruşii 
formează procentul cel mai mic, biserica ortodoxă în Polonia 
este pur şi exclusiv rusească. Aceasta provine din faptul, că am 
moştenit ortodoxismul dela Rusia, în care iarăşi toate chestiu
nile religioase dela timpurile cele mai vechi au fost subordonate 
autorităţii şi planurilor politice ale ţarilor moscoviţi, apoi ale 
împăraţilor ruşi. Şi este ştiut că această subordonare, ca rezultat 
al biruinţei puterei civile In lupta cu cea duhovnicească, n'a 
luat nicăiri formula unei schimbări a bisericii atât de desăvâr
şite ca în Rusia. 

Transferarea mitropoliei dela Kiew la Moscova, înfiinţarea 
aici a unui patriarhat, complect independent de patriarhul de 
Constantinopol, apoi desfiinţarea acestui patriarhat de Petru I 
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şi înfi nţarea unui sinod la discreţia împăratului. în fine şi sis
tematica subordonare a cleru ui şi chiar a afacerilor atât de 
pur bisericeşti ca liturghia, secretu spovedaniei, deciziunei au
torităţilor şi persoanelor civile, instalarea unui d:rigent direct al 
sinodului In persoana unui »oberprocuror» întotdeauna mirean, 
toate acestea au contribuit la transformarea autorităţilor epar
hiale şi parohiale în simple birouri etaliste, iar a bisericii ea 
însăji intr'un fel de departament de stat politico-administrativ 
care administra suflatele supuşilor Ţarului. 

La impregnarea bisericii şi cierului rusesc acestui caracter 
nu numai biurocratic ci dnect poliţienesc, a contribuit mult po
litica guvernului rusesc în provinciile po one, şi în genere In 
cele locuite de confesiuni neortodoxe. 

Ortodoxia a fost târâtă în orbita politicei de rusificare, 
frecventarea bisericii, îndeplinirea spovedaniei, etc. a fost recu
noscută ca o obligaţiune faţă de stat a fiecăruia înscris oficial 
în registrele confesiunei ortodoxe, în consecinţă controlul în
deplinire! acestor «obligaţiuni* a fost încredinţat poliţiei, jan
darmeriei şi clerului la un loc. Aceasta împreun-re a poliţiei 
cu clerul, a discreditat definitiv pe acest din urmă în ochii întregei 
populaţii, chiar fi a celei primordial ortodoxe, şi ce se zicem 
de acei «recalcitranţi*, de acele sute de mii de sunete, băgate 
cu sila în cadrele religiei oficiale, pe care de facto n'au pro
fesat-o niciodată? 

Clerul rusesc atară de aceasta cu mici excepţiuni a stat 
pe un nivel intelectual foarte scoborît. Învăţământul clerului a 
fost foarte neglijat, şi forma o raritate un preot absolvent al 
seminarului teologic, care de altfel era o simplă şcoală-mireană 
de învăţământ general, cu un program de 6 clase liceale, însă 
pe un nivel general foarte scoborît. 

Majoritatea absolvenţilor acestor seminarii se dirijia spre 
slujba inferioare civile de stat (ajungând câte odată la treptele 
cele mai înalte), pe câtă vreme preoţimea se recruta în majo
ritate din dascăli bisericeşti, iar aceşti din urmă din cântăreţi 
cari practicând din copilărie pe lângă biserici, servind la slujbe, 
cântând etc. dobândeau o oarecare practică bisericească, în
văţau câte ceva, şi după depunerea unui minimal examen se 
hirotonizau. 

S'a format deci un tip de proletariat preoţesc, foarte nu-
măros şi din cauza aceasta în realitate rău retribuit. 

In asemenea condiţiHni n'a putut fi vorba de aspiraţiuni 
mai înalte la clerul rusesc. El a fost silit de a şi procura mij
loace de existenţă uneori printr'o muncă manuală grea, cum 
Insă în mod oficial purta caracterul de preot deci conducător 
sufletesc, se forma la el o oare-eare amărire, un sentiment de 
nedreptăţire din partea lumei, iar în schimbul dispreţului pe 
care îl întâmpină la enorieşii săi, chiar eei mai zeloşi dia punct 
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de vadere religios, îşi lua revanşa printr'o vastă demagogie 
cultivată în secret, căci numai ea îi dădea o oare-care înrâurire 
asupra poporului aflător pe un nivel intelectual şi moral şi mai 
scobor.t decât clerul. 

Ceva mai mult, demagogia şi aţâţările de cla=ă pedepsite 
sever în Rusia adevărată, au fost nu numai tolerate dar şi 
foarte binevenite de autorităfile superioare arhiereşti şi admi
nistrative dacă clerul le cultiva în ţinuturile polone, unde po
porul era tn parte ne-polon şi unde moşierii mari şi mijlocii 
erau Poloni. Aici prin urmare acţiunea socialiştilor ce luptau 
contra capitaliştilor şi în genere în contra proprietarilor se 
acoperea pertect cu acţiunea autorităţilor politice şi bisericeşti 
obligate de a combate polonismul şi catolicismul. Dacă prin 
urmare se poate spune în general că guvernele ţariste au de
pravat clerul rusesc pe toată întinderea imperiului, aceasta de
pravare a atins maximul ei In ţinuturile polone, unde s'a impus 
clerului ca datorie spionajul, denunţiaţiunea etc. 

Biserica a încetat azi a fi o instituţie religioasă devenind 
o secţie a administraţiei de stat ruseşti. In momentul căderei 
acestui stat biserica ortodoxă s'a -găsit pentru moment lipsită 
de baza ei cea mai puternică. 

In statul polon reînviat s'a găsit pentru ea acelaş Ioc ca 
şi pentru confesiunea catolică sau ori-care alta, însă i-a lipsit 
aceasta tutelă specială, acea cât se poate de intimă, s'ar putea 
spune organică unire a autorităţilor civile eu cele bisericeşti, pe 
care au elaborat-o condiţiunile politice de existenţă ale Rusiei. 
Clerul ortodox, care după cum am văzut a renegat esenţa lui 
sufletească, adică a renunţat la înrîuririle şi activitatea religioasă 
între enoriaşi, s'a găsit în Polonia absolut fără nici o cârmă şi 
fără razăm printre credincioşii lui. 

In aceasta situaţie indecisă biserica ortodoxă a căutat 
sprijin în caracterul ei rusesc. 

Cu toate că acest caracter nu-i dădea nici o tărie faţă de 
autorităţile polone, ba din contra trebuia să constitue în ochii 
statului polon un caracter cu deosebire negativ, el totuşi men
ţinea legătură intimă cu Rusia, chiar cu cea ateistă bolşevică, 
care a înţeles perfect că ortodoxia rusească tocmai în forma 
ei depravată, pe care i-a dat-o influenţele mirene ale autorită
ţilor Ţariste, este un element prea mare de duşmănie contra 
polomsmului pentru a fi dispreţuit. 

Deci biserica ortodoxă în Polonia sau vorbind mai exact 
clerul ei, în cea mai mare parte rusesc, tn genere însă complet 
rusi ficat, a rămas exponentul politic al rusismului, ceeace s'a 
manifestat şi se manifestează într'o serie de fapte şi fenomene 
ce nu suferă nici eea mai mică îndoială. 

Cel mai bătător la ochi dintre toate este conflictul pentru 
autocefalia bisericii polone. 
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Toţi, cari cunosc chestiunile referitoare la biserica orto
doxă, ştiu că dobândirea unei independenţe din partea biseri
cilor, cuprinse in hotarele unor state separate, nu este contrarie 
canoanelor şi este un lenomen ce s'a manifestat in toate ţările.. 
Exceptând câteva grupări prea mici pentru a intra în socoteala 
pentru care nu se pot crea hieraihii speciale şi care se află în 
administrarea unor hierarhii vecine, nu exista nici o ţară în 
care biserica ortodoxă să nu aibă administraţiunea ei proprie;* 
autocefală. 

Polonia, care în hotarele ei numără peste 21J2 milioane de 
credincioşi ortodocşi, are netăgăduitul drept de a cere scoa
terea bisericii ei de sub dependenţa unei autorităţi aflate în 
afară de hotarele ei. 

Cu atât mai mare drept de o astfel de separare posedă 
Polonia faţă cu autorităţile bisericeşti ruseşti cu cât aceste din 
urmă deopotrivă cu toate celelalte, întrebuinţau biserica pentru 
scopuri amti-polone şi cultivau aceasta politică în spiritul de 
mai sus până in ultimele momente 

Desbrăcarea bisericei ortodoxe de acest caracter duşmă
nos ori căror legături ce unesc biserica polonă cu cea rusească, 
nefiind întru nimica contrară canoanelor şi neviolând nici cea 
mai mica măsură nici principiile de libertate religioasă, drep
turile minorităţilor confesionale garantate prin constituţiunea 
polonă au devenit o necesitate pentru singuranţa şi liniştea 
statului polon. 

In acest punct Po onia a întâmpinat o puternică împotri
vire ce are izvorul ei in caracterul persistent rusesc al bisericei 
ortodoxe, şi este alimentată în afară de ori-ce" îndoială prin -

autorităţile ruseşti sovietice dintr'o parte şi prin toate cele-l-alte 
elemente ruseşti pe d'altă parte Căci atât Rusia sovietică atei
stă, aconfesională, şi persecutoare la sine a ori-cărei religiunt 
cât şi ernigraţiunea rusească ce n'a încetat să visete despre 
«Rusia Mare» despre reluarea provinciilor ruseşti »răpite« polone, 
a Basarabiei, Finlandei, terilor baltice etc, se îngrijesc în Polonia 
(precum şi în cele-l-alte state învecinate) de tot ce poate men
ţine intimitatea tradiţiunei ruseşti şi împresiunea de autoritate 
rusească, de puterea şi influenţele ei. 

Din acest, punct de vedere biserica polonă autocefală ne
fiind nici chiar într'o dependinţă nominală faţă cu sinodul, pa
triarhatul sau vre-o autoritate bisericească rusească, s'ar înde
părta treptat de Rusia şi influentele ei, iar în viitor când în 
locul celui actual s'ar ivi o generaţie nouă a clerului, crescută 
In Polonia, biseriea ortodoxă polonă ar înceta complect de a 
fi exponentul şi platforma pentru o acţiune politică rusească. 

Aceasta constitue motivul principal al luptei între cerin
ţele polone şi tendinţele ruseşti, care cum se vede n'au nimic 
comun nici : cu dorinţele reale ale majorităţei covârşitoare 
ale credincioşilor ortodocşi din polonia. 

Starea reală a bisericei ortodoxe polone în momentul de 
faţă nu este complect elucidată nici legalmente stabilită. 
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Sinodul episcopilor a votat în anul 1923 o autocefalie necon
diţionată şi complectă, Insă a legat o până la un grad de 
dobândirea din partea bisericei polone a unui fel de »placet« 
precum şi bine-cuvântări din partea tuturor sau cel puţin ma-
joritatei şefilor celorlalte biserici ortodoxe. Până acum numai 
biserica română a trimis binecuvântarea ti împreună cu recu
noaşterea autocefalei polone. 

In această privinţă trebue să amintim că în sânul chiar 
al clerului ortodox din Polonia există oare care diverginţe de 
opiniuni. Astfel fostul mitropolit Gheorghe*) într'o convorbire 
cu scriitorul acestor rânduri a declarat, că recunoaşterea şi bi
necuvântarea menţionata formează o condiţiune inezorabilă 
pentru primirea bisericei din nou înfiinţate în familia tu
turor bisericilor ortodoxe anterior existente. Iar metropolitu-
actual, Dionisie, tot intr'o convorbire cu mine, a afirmat că la 
drept vorbind pentru o legalizare canonică a autocefalei în 
Polonia ajunge numai recunoşterea şi binecuvântarea din partea 
patriharhu'ui din Constantinopol, care după părerea sus-zisului 
mitropolit a păstrat un soiu de primat, dealtfel fără vre-un 
drept de ingerinţe în afacerile bisericilor separate. 

Nici un teolog ortodox nu este în stare a dovedi dreptul 
eanonic al patriarhului sau al vre-unui alt organ bisericesc ru
sesc la v r e u n fel de dominaţiune a bisericii ruseşti asupra celei 
polone. Totuşi la toate întrunirile clerului ortodox din Polonia 
mai ale sale celui inferior, se învederează necontenit şi complect 
înpotrivirea contra autocefalei şi dorinţa de menţinere necon
diţionată a dependinţei de biserica rusească, chiar acum când 
aceasta din urmă este dezorganizată, când patriahul Tichon 
mod atât de umilitor pentru a-şi salva viaţa a îngenunchiat 
înaintea autorităţei, care în principiile ei formează o antiteză 
a ofi-câror coacepţiuni despre credinţă, despre Dumnezeu, 
despre oricari necesităţi sufleteşti ale poporului. 

Aici trebuieşte să notăm un detaliu foarte caracteristic 
fi semnificativ. Cum am moştenit la răsărit biserica ortodoxă 
rusească tot aşa am moştenit biserica evangélica germană la 
apus. Dacă biserica ortodoxă cu toate că este episcopală per
mite existenţa autonomiilor bisericeşti independente după ţerile 
respective, cu atât mai mult o permite biserica evangélica care 
a desfiinţat toate legăturile hierarhice şi centraliste şi posedă în 
toate statele, chiar cele mai mici, administraţinnile sale separate 
întru nimica dependente unele de altele. 

Totuşi contrar acestui fapt, cu toate bazele canonice ne
discutabile autonomiste biserica evangélica în apusul Poloniei 
face sforţări tot atât de mari pentru menţinerea dependenţei 
sale de Consiliul Superior bisericesc din Berlin ca şi clerul or
todox, care nu vrea să se remită la contractul Iui cu Moscova. 
Nu există prin urmare nici cea mai mică îndoială că ambele 

*) Asasinat de un fanatic călugăr rus. 
3 
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aceste acţiuni sunt coordonate, că sunt duse după o înţelegere 
strânsă reciprocă la un scop comun: menţinerea influenţe
lor germane la apusul Poloniei iar celor ruseşti la răsăritul ei, 
ea sentinele de iniormaţiuni pregătind terenul pentru viitorul 
războiu de revanşă. Iată o dovadă mai mult că dependenţa 
bisericei ortodoxe polone de cea rusească este un postulat ce 
n'are aimic de-a face cu adevăratul interes al religiei ortodoxe 
al populaţiunei ce-aparţine. — 

Clerul rusesc totuşi şi în Polonia, şi In Rusia, şi cel află
tor în emigraţiune se sileşte să prezinte toate încercările guver
nului polon pentru regularea afacerilor bisericei ortodoxe ca 
persecuţiuni religioase şi ca mamfestaţiuni ale pretinsei netole-
ranţe influenţate de clerul şi partidele catolice. Aceasta însă 
este cea mai grosolană calomnie, nebazată pe nici un fapt concret. 

Toleranţa guvernului polon merge pân'acolo, în cât me-
tropolitul Dionisie cu toată decisiunea obligatorie a sinodului 
despre autocefalie, întreţinea cu patriarhul Tiehon o corespondenţă 
ofieială. S'a adresat spre pilda Moscovei pentru confirmarea sa 
ca mitropolit; primeşte de la Tiehon ca de !a superiorul său 
Instrucţiuni şi admoniţiuni*) iar aceasta pe cale particulară, 
căci aceaste scrisori nu trec prin ministerul polon de afaceri 
«streine*, ci sunt transmise ocazional, iar în urma publi
cate fără aprobarea ministerului. 

In slujbe religioase se pomeneşte pân'acuma patriarhul 
Tiehon, aceasta aproape în toate bisericile ortodoxe în Polonia 
căci aproape întregul cler aparţine aşa numiţilor «patriarhişti* 
şi numai episcopatul (nu complect) e pentru autocefalie. 

Imensa majoritate a clerului ortodox aparţine naţionalităţei 
ruseşti. Compunându-se sau din imigraţi din Rusia-Mare, numiţi 
de populaţiunea autochtonă «Muscali* sau din originari locali 
însă complect rusificaţi. In aceasta residă punctul de gravitate 
al caracterului rusesc al bisericei ortodoxe în Polonia şi acest* 
trebue în primul rând înlăturat. Această schimbare se poate 
efectua numai prin crearea unor cadre noui ale clerului, printr'o 
educaţiuae reală şi serioasă, prin admiterea în clasa preoţime! 
numai a oamenilor cu calificaţiuni academice. — In acest scop 
s'a decis crearea unei facultăţi teologice ortodoxe pe lângă U-
niversitatea din Moscova, însă aici se iveşte o nouă dificultate: 
care să fie limba de predare? Ia ce limbă trebue să fie predate 
lecţiuaile în seminarele teologice. 

In acest punct tot clerul, cere tn mod unanim ruseasca, 
lucru care n'are absolut nici o bază, considerând proporţiunea 
credincioşilor ortodocşi după limbă — Cifrele arătate de mine 
mai sus bazate pe numărătoarea oficială, îa primul rând amin 1 

tesc limbile belorusă si rutennă fucrainiană), apoi cea polonă, 

*) Prezentul articol seri* de mai demult a fost întrecut de eveni
mentele ulterioare. Autocefalia bisericii ortodoxe polone a devenit defini
tivă în Decemvrie 1924. Mitropolitul Dionisie e decorat cu marele cordon 
al ordinului «Polonia Restituită*. La Varşovia s'a înfiinţat pe lângă Uni
versitate o facultate teologică ortodoxă. 
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iar în nici un caz cea rusească, pentru a predomina în şcolile 
destinate formărei viitorilor preoţi. 

Infimul mănunchiu de Ruşi (cam 1%) '.nu are nici cel 
mai mic drept la v r e o preponderanţă dacă luăm în conside
rare procentul numeric; dacă ne-am baza iarăşi pe alte consi-
deraţiuni, de cultură, de tradiţie e t c , ele sunt pentru Rusia atât 
de tnste, fragile şi compromiţătoare, că Ruşii chiar în interesul 
lor n'ar trebui să Ie învoace. 

Căci ei n'au introdus în biserică nimic cultural, nimie po
zitiv, ci din contră au asuprit-o şi au adus-o la umilirea 
morală şi materială, în care se află actualmente. Este evident 
că astfel de cereri din partea Ruşilor trebue înscrise ca o 
nouă dovadă indiscutabilă a caracterului politic pe care vor ei 
să-1 menţină în biserica ortodoxă polonă în folosul Rusiei. 

Dacă relevăm o serie de alte dovezi speciale, spre pildă 
menţinerea din partea clerului inferior a legăturilor hierarhice 
cu episcopii Îndepărtaţi din locurile lor pentru acţiunea anti-
legală, — că numirea e legată de patriarhul, că reşedinţa 
arhiepiscop, de Grodno a episcopului Vladimir e departe de 
mitropolitul Poloniei, că în fine moţiunile votate de diferite 
congrese, dovedesc în genere necontenita propagandă rusească dusă 
de clerul ortodox, de diferite »frăţii * (societăţi religioase ale 
cuvioşilor) ce se află sub directivele acelniaşi eler — dacă 
vom releva toate aceste fapte vom avea imaginea unei com
plecte discordanţe între poziţiunea şi aspiraţiunile statului şi 
naţiunei polone şi acelea ale clerului ortodox rusesc. 

Constituţiunea Statului polon este cât se poate de tole
rantă, ea n'a admis măcar proporţiunea ca religiunea catolică 
să fie considerată ca preponderentă, denumindu-o numai ca 
prima între celelalte egal îndreptăţite. In consecinţă Statul 
polon observă faţă de Biserica Ortodoxă o atitudine de cea 
mai largă toleranţă nepermiţând numai ca ea să fie întrebuin
ţată ca unealtă într'o acţiune îndreptată contra intereselor a-
cestui stat. 

Autorităţile polone sunt cât se poate de tolerante, ele nu 
ating întru nimica canoanele nici uneia dintre confesiunile 
aflate în Polonia, şi de multe ori se opun chiar diferitelor ce
reri ale populaţiunei catolice numai pentru a nu provoca con
flicte pe terenul religios. 

Insă un postulat necondiţionat al guvernului polon şi al 
întregei naţiuni polone este autocefalia bisericii ortodoxe polone 
şi îndepărtarea ori-cărei, chiar şi numai a unei nominale su
premaţii şi influenţe ruseşti. (Cf. nota dela pag. 426.) 

Biserica ortodoxă în Polonia trebueşte să aibă o libertate 
cât se poate de complectă a cultului Insă trebue să fie de sine 
stătătoare şi nu poate fi sub nici un pretext rusească. 

WLADIMIR DWORZACZEK. 

3» 



Gele zece porunci 
î n i n s t r u c ţ i a n o a s t r ă c a t e h e t i c ă 

Cu ocaziunea nouei editiuni a Catehismului pentru şcolile 
primare am ajuns în conferenţa catehetică ţinută la Blaj să 
discutăm, între altele, şi chestia textului, în care este a se pu
blica decalogul pentru elevii noştri şcolari. Subsemnatul ara 
inzistat categoric pentru introducerea unor modificări la textul 
decalogului şi în Catehismele noastre, cum s'a făcut deja în 
toată lumea, afară de noi, şi cum s'a admis deja de Ven. Or-
dinariat al Lugojului, la cartea mea de rugăciuni („Domnului 
să ne rugăm"), aprobând ulterior şi Ven. Ordinariat de Orade. 

Cuvioasă chestie! va zice cineva: Să discuţi textul de
calogului, care s'a dat pe lespezi de piatră, care se cuprinde 
în Sf. Sccriptură, de care nu te poţi atinge... Şi totuş chestia 
există şi pentru a o cunoaşte mai bine, o aducem în publi
citate! 

1 . S f â n t a S c r i p t u r ă . 

Dv., onoraţi cititori, toţi ştiţi cele zece porunci! Ştiţi si 
aceea, că ele au fost date de Dumnezeu lui Moise pe muntefş 
Sinai şi sunteţi siguri, că întrucât Moise a scris şi în cărţile 
sale textul celor zece porunci, acelea sunt cele învăţate de Dv.. 
Foarte adevărat! Dar dacă căutaţi la Eşire cap. 20, 1—17, iată 
ce găsiţi: 

„t. „Şi au grăit Domnul toate cuvintele acestea zicând; 
2. Eu sunt Domnul Dumnezeul tău, cel ce te-au scos din pământiii 

Egiptului, din casa robiei. 
3. Să nu aibi alţi dumneiei afară de mine. 
4. Să nu faci ţie chip cioplit nici asemănarea vreunui lucru, di» . 

câte sunt pe pământ jos şi din câte sunt tn ape sub pământ. 
5. Sâ nu te închini acelora şi să nu slujeşti lor, că eu sunt Domnul 

Dumnezeul tău, Dumnezeu râvnitor, cel ce răsplătesc păcatele pariaţilor 
tn fit, până la al treilea şi până la al patrălea neam, celor ce mă urate 
pe mine. 
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6. Şi fac milă până la al miilea neam celor ce mă iubesc pe mine si 
f âze sc poruncile mele. 

7. Să nu iei numele Domnului Dumnezeului t iu In deşert, că nu 
va lăsa Domnul nepedepsit pe cel ce va lua numele lui tn deşert. 

8. Aduţi aminte de xiua Sâmbetei să o sfinţeşti pe ea. 
9. Şase zile lucrează şi fă toate lucrurile tale, 
10. Iară ziua a şaptea este Sâmbăta Domnului Dumnezeului tău, 

să nu faci intru aceea nici un lucru, nici tu nici fecioral tău, nici fata fa, 
nici sluga ta, nici slujnica ta, nici boul lău, nici asinul tău şi nici un do
bitoc al tău, nici veneticul, cel ce locuieşte cu tine. 

11. Că tn şase zile au făcut Dumnezeu cerul şi pământul şi marea 
şi toate câte sunt httr'tnsele şi tn ziua a şaptea a odihnit, pentru aceea 
bine a cuvântat Dumnezeu ziua a şaptea şi o au sfinţit pe ea. 

12. Cinsteşte pe tatăl tău şi pe mumă-ta, ca să-ţi fie ţie bine şi. 
s i trăieşti mult pe pământul cel bun, care Domnul Dumnezeul tău ţi-1 
d i ţie. 

13. Să nu ucizi. 
14. Să nu preacurveşti. 
15. Să nu furi. 
16. Să nu mărturiseşti strâmb asupra vecinului t iu mărturie min

cinoasă, 
17. Să nu pofteşti muierea deaproapelui tău, să nu pofteşti casa 

vecinului tău, nici ţarina lui, nici sluga lui, nici boul lui, nici asinul lui şi 
•ici un dobitoc al lui, aici câte sunt ale deaproapelui tău. 

21. Şi tot norodul vedea glasurile, şi luminile fi glasul trămbiţii ţi 
muntele fumând şi spăimâniăndu-se tot norodul an stătut deopatte". 

Asupra acestora vedem apoi pe Moise instruihd poporul 
(A doua Lege 4, 1 urm.): 

„... 2. Să nu adaugeţi la cuvântul, carele poruncesc eu vouă, nici 
s i luaţi dela el. Păziţi poruncile Domnului Dumnezeului nostru, carele vl 
poruncesc eu astăzi. 

3. Ochii voştrii au văzut toate... 
12. Şi au grăit Domnul citră voi tn munte din mijlocul focului glas 

4e cuvinte, care voi le-aţi auzit... 
13. Şi v'au spus vouă legea sâ, care v'au poruncit vouă să faceţi, 

tele zeee cuvinte, ce-au scris pe două table de piatră..." 

Ei bine, cari sunt cele zece porunci pe cari Dv. le-aţi în
văţat din cuvânt în cuvânt? Cele mai sus reproduse? Nici 
decum. Acestea mulţi dintre noi poate cum le citesc primaoarâ-
Atunci cum? Iată chestia! 

2 . I n s t r u c ţ i a c a t e h e t i c ă . 

Alta e Scriptura şi alta e instrucţia catehetică, mai ales a 
Bisericii catolice, în raiport cu Testamentul Vechiul 

La Evrei de fapt, se propun „cele zece cuvinte? textual 
-gam le-am reprodus mai mş (vezi manualul pentru cl. I. Hc. 
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de Dr. Lenke, Lugoj 1011 pp. 28—9), dar imediat îi urmează 
o expunere succintă, după cuprins (v. acelaş manual, pp. 49—50) 
care desigur se memorizează mai uşor. 

„Biserica catolică a modificat (!?) decalogul de pe mun
tele Sinai, sub influinţa Spiritului Sfânt, în sens creştinesc" 
(Spirago, Volkskatechismus, Trautenau 1896 II. 25). Mai bine 
zis, Biserica catolică, şi dnpă ea toate celealalte confesiuni 
creştine, nu propune decalogul textual, cum se găseşte 
Ia Eşire 20, 2—17, ci îl propune la înţeles, dând esenţialul, în 
o expunere care are în vedere perfecţionarea legii prin Hristos. 
Astfel s'au desvoltat doue forme ale decalogului, uzitate până 
în zilele noastre: forma augustiniană, care porunca cultului lui 
Dumnezeu şi aceea a oprirei chipurilor cioplite le conexează 
într'o singură poruncă, iar porunca din urmă o divizează în 
două, scoţând în evidenţă cinstea datorită femeii creştine; şi 
forma philoniană sau origeniană, care oprirea chipurilor cio
plite o iea ca poruncă deosebită şi poftirea tuturor lucrurilor 
oprite le iea sub o singură poruncă. Aceasta din urmă formă 
a reîntrodus-o Calvin, căruia-i convenea, să aplice cultului 
icoanelor porunca luată sub Nr. 2. 

Lăsăm să urmeze cele două forme ale decalogului: 
Decalogul sf. Augustin Decalognl ptrilonian-calvinistic 
(textul oficial latinesc) adoptat de Evrei, protestanţi şi gr.-

adoptat de Biserica catolică: orientali (traducere Dr. P. Barbu) 
1. Ego sum Dominus Deustuus.non 1. Eu sunt Domnul Dumnezeul tău; 

habebis deos alienos coram me, non să nu ai alţi dumnezei afară de mine-
facies tibi sculptile ut adorcs illud. 2. Să nu-ţi faci chip cioplit, nici a-

2. Non assumes nomen Domini semenarea vre-unui lucru; să nu te 
Dei tui tn vanum. închini, nici să nu slujeşti lor. 

3. Memento, ut diem Sabbati sanc- 3. S i nu tei numele Domnului In 
tifiees. deşert. 

4. Honorapatremtuum, et matrem *• Adă-ti aminte de ziua Domnului, 
tuam, ut sis longaevus super terram, c a să o sfinţeşti pe ea. 
quam Dominus Deus tuus dablt tibi. 5. Cinsteşte pe tatăl tău şi pe 

5. Non occides. mama ta. 
6. Non moechaberis. 6 - S f t n u u c i z i ' 
7. Non furtum facies. 7. Să nu fii desfrânat. 
8. Non loqueris contra proximum 8. Să nu furi. 

tuum falium testimonium. 9 - s ă n u mărturiseşti mărturie mia-
9. Non concupisces mulierem pro- cinoasă asupra aproapelui. 

ximi tui. 1 0 ^ nu pofteşti nimica ce este â 
10. Non domum, non agrum, non deaproapelui. 

•ervum, non ancillam, non bovem ( A i c i o b s e r , că In „Mărturisirea 0 - -
iion asinum et universa, quae illius todoxă" trad. Dr. P. Roşea, Sibiiu, 
mnt! 1914 gătim decalogul textual d i» 

Eşire 20, 2 - 1 7 ) . 
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In biserica română unită avem textul decalogului Augus-
tinian, în traducere făcută de G. Sincai în „Catehismul cel 
mare" apărut la Blaj, 1783. şi reeditat mereu până în timpurile 
mai noi (Şincai nu o spune, dar în realitate aceasta e o pre
lucrare a Catehismului lui Canisius). 

Acest text, devenit atât de uzitat în biserica noastră, e 
următorul: 

1. Eu sunt Domnul Dumnezeul tău, să nu aibi Dumnezei streini 
înaintea mea. Chip cioplit să nu*ţi faci, ca să te închini lui. 

2. Nu lua numele lui Dumnezeu in deşert. 
3. Adă-ţi aminte sâ sfinţeşti ziua Sâmbetei. 
4. Cinsteşte pe tatăl tău şi pe mamă-ta, ca să trăieşti mult p» 

pământ. 
5. Să nu ucizi. 
6. Să nu curveşti. 
7. S ă nu furi. 
8. Să nu mărturiseşti strâmb împotriva deaproapelui tău. 
9. Să nu râvneşti muierea deaproapelui tău. 
10. Să nu râvneşti nici un lucru deaproapelui tău 

Dela susamintitul prin Catehism de seamă al Bisericii 
noastre până la cel din urmă, care e cunoscutul Catehism Ca
tolic de Blaj, textul decalogului la noi a rămas aproape ne
schimbat. Adecă două mici schimbări s'au făcut: la porunca 4' 
şi la por. 10. La porunca 4. cuvintelor „ca să trăieşti mult", 
s'a adaogat: „şi bine" („pe pământ"). Aceasta s'a făcut, în 
acord cu Efes. 6, 2—3, nu numai la noi, ci în alte limbi („das 
du lange lebst und es dir wohlergehe auf Erden"). La porunca 
a 10-a mai nou se adaogă la noi: „adecă: ce ţie nu-ţi place, 
altuia nu face" (v. Cateh. Catolic). 

E şi asta o dovadă, că textele catehetice sunt posibile de 
evoluţie, de perfecţionare! 

Acum să vedem două schimbări, a căror necesitate ne
apărat se impune. 

3 . Porunca a 3*a şi porunca a 6*a. 
Până când la noi traducerea decalogului a suferit abia 

•eînsemnatele schimbări susarătate, la alţii s'au făcut îndrep
tări în direcţia unei concepţii absolut creştine şi a oportuni
tăţii pedagogice. 

La porunca a 3-a „dies Sabbati" nu se mai traduce cu 
„ziua Sâmbetei", cum a rămas la noi, ci cu „ziua Domnului" 
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(Cateh. Catolic, Iaşi, Catehism de Dr. P. Barbu, v. supra), Ia 
germanii catolici: „du solist den Feiertag heiligen", la unguri: 
,Ünnepeket szentelj" (curios, că n'au observat acest lucru au
torii „Catehismului Catolic"). Cu tot dreptul s'a făcut aceasta, 
căci precum obsearvă Welte: „schimbarea poruncii a treia ia 
biserică priveşte numai partea liturgică, secundară a aceleia, 
rămânând neatins esenţialul, de drept natural" (Kirchenlexicoţţ 
III. 1429). 

De aceea va găsi oricine la locul său, ca porunca 3-a 
dumnezeească să se propună şi la noi în viitor: „adă-ţi aminte, 
să sfinţeşti ziua Domnului". 

Cu porunca 6-a avem niţel bucluc. 
In originalul biblic (Eşire 20, 14) se zice: PjiOP} ¿"6, unde 

TjKD înseamnă a preacurvi, adulteravit, adulterium commisit, 
moechatus est (Stockii, Clavis linguae sanctae, Lipsiae, 1753. 
p. 659). Deci traducerea corectă e: să nu preacurveşti (noa 
moechaberit, du solist nicht ehebrechen, ne törj házasságát). 
Cu aceste cuvinte trebue să şi propună porunca aceasta, ceice 
au pretenţia a o propune cu cuvintele Bibliei (vezi Lenke 1. c , 
Mărturisirea ortodoxă p. 159). Dar deja Sa'adjagaon estinde 
opreliştea aceasta la toate păcatele externe ale luxuriei. Hris-
tos înse (Mat. 5, 27) a extins opreliştea şi la păcatele interne 
la tot, ce se cuprinde în Morală sub titlul „luxurie". 

Acum e întrebare, dacă pentru a exprima înaintea copiilor 
şcolari şi înaintea poporului pe amvon, noţiunea luxuriei, cea 
mai norocoasă expresie e curvia ca substantiv, apoi verbul 
şi urâtul ca adjectiv. Căci evident, numai pe acest titlu s'a 
menţinut până acum în limbajul nostru expresia „să nu cur-
veşti". Nu putem nega, că înaintea poporului aceasta expresie 
e cea mai uşoară de înţeles. Şi aceea e adevărat, că limbajul 
poporului nu a fost totdeauna cel mai literar ori măcar cuviin
cios, cu deosebire la noi nu. Sunt popoare, în a căror limbi 
«ici nu există cuvinte pentru anumite organe ale corpului sao 
pentru actele sexuale; ceeace nu e catul cu limba românească, 
şi durere, nu numai la popor, ci şi la intelectualii noştri mai 
ales dincolo de Carpaţi ne izbeşte acest obiceiu supărător — 
auzim fără pic de jenă grăindu-se cele mai obscene cuvinte, 
cele mai mari trivialităţi. Bunului simţ îi repugnă acest obi
ceiu şi nu putem dori altceva, decât ca prin o nouă educaţie 
a poporului nostru să ştergem toate urmele culturii turceşti» 
cari se mai observă la noi. 
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Citim în Odisea VI. 128—9 că Odiseu întâlnindu-se cu 
Klausika èxrtvxivhç iïv'Kijç jtvoqSov xXàçt xilQl naxel naxeîvţi 
fi'Kkiov, tiiQQvaaiTo xtgl %qoî ţu'iSea cporôç din pădurea deasă 
• frânt cu mâna-i musculoasă o creangă cu frunze, ca să-şi 
acopere nuditatea corpului (ro^iydo^ la plur. die mănnliche 
Scham = ruşinea bărbătească). Astăzi descrierea aceasta ar fi 
de o preciziune mai redusă. Astăzi cantorii de pe sate nu mai 
cântă la feştanie „strigând cu lacrămi ca şi curva" ci zic „ca 
şi păcătoasa"; azi preoţii citind rugăciunea de încheiere a pa
raclisului, la care participă femei şi fecioare, ajung în perple
xitate, când ajung la „vameşi, curve şi ceialalţi păcătoşi"; ba 
am auzit preoţi, cari nici din Evanghelie nu mai citesc „ţîţele, 
care le-ai supt" (Luca 11, 27) ci „pieptul..." iar la Evanghelia 
lui Lazăr sora mortului, Marta nu mai zice „Doamne pute" 
(îoan 11, 39), ci „Doamne, miroasă greu..." 

Nu voiu fi eu singurul, care a putut observa pe partea 
elevilor efectul cuvintelor „să nu curveşti", când le aud mai 
întâiu. Şi de câte ori le aud, totdeauna se poate observa anu
mită jenă, mai ales la copiii cu educaţie mai bună. De aceea 
mă mir, că pană acum s'a păstrat la n o i — numai la noi, ro
mânii uniţi — acest limbaj. Trebue să găsim alt cuvânt. Care 
ar fi mai potrivit? Are să se vadă. De regulă se înlocuieşte 
curvia cu necurăţenie (v. d. ex. Tătar, Morala Creştină), dar 
asta iarăş nu reuşeşte pe deplin. Necurăţenia în limba română 
înseamnă atât contrarul curăţeniei morale (castitas), cât şi 
immundities; necuratul catexochen e la noi duhul cel rău! De 
aceea găsim mai multe feluri de încercări pentru a reda precis 
înţelesul poruncii a 6-a. In Catehismul delà Iaşi: „să nu faci 
fapte necurate". In „Cartea de cetire" p. cl. II. primară de P. 
Dulfu etc. (ed. 8. Bucureşti), p. 101: „să nu faci fapte rele", 
în „Cartea de cetire" p. cl- III. de I. Vuia (ed. 9. Arad), p. 1T 
„Să nu faci fapte ruşinoase". Dar mai nimerit îmi pare ceeace 
«'a făcut la gr. orientalii de dincoace de Garpaţi: înlocuirea 
„curviei" cu „desfrâul": „să nu fii desfrânat" (P. Barbu, Cate
hism p. cl. IV., idem Carte de rugăciune pentru şcolari, Nic 
Crişmar, Catehism, Arad. Aici observ, că P. Barbu în Istoria 
biblică a Test. V. reproducând textual decalogul din Eşire 20, 
î—17., şi acolo în loc de „să nu preacurveşti" pune ,.să no 
fii desfrânat", ceeace nu e la loc). 
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Cuvântul „desfrâu", „desfrânare", nu e necunoscut nici 
poporului şi se va familiariza prin instrucţiune, la tot cazul 
mai uşor se poate opera cu el, ca cu „curvia" şi e singurul cu
vânt literar, care exprimă perfect noţiunea luxuriei în limba 
românească. 

Am spus mai sus, că numai noi, românii uniţi am mai 
rămas cu vorba aceasta de mahalale unde se aud astfel de 
cuvinte nu în instrucţia catehetică! Dar dacă s'a făcut, n'are 
să se mai tolereze în viitor! 

Dr. NICOLAE BRÎNZEU. 

„DVoastră domnule ministru care călătoriţi mult, aţi fost 
şi la Blaj şi aţi simţit desigur ceeace eu aşi numi mireasma 
Blajului: Este acolo, domnule ministru, o atmosferă cu totul de* 
osebită de atmosfera liceelor dvoastre. Simţi acolo ceva sacru, 
ceva istoric, ceva religios, ceva moral, ceva ideal. Fiecare 
şcoală are ceva dintr'o biserică, după cum şi orice biserică are 
ceva dintr'o şcoală". 

N. Iorga 
Discurs asupra învăţământului 

particular. 



Genul literar al cărţii „Faceri i" . 

Cărţile Vechiului Testament de către exegeţi şi biblii-
Cişti, de obicei se 'mpart în patru grupuri, conform conţinu
tului lor şi anume: legate, — cărţile lui Moisi sau Penta-
teuchul, — istorice, — losua, Judecătorii, Ruth, I şi II alui 
Samuil, I şi II a Regilor, I şi II a Cronicilor sau Paraiipo-
menon, Eidra-Nehemia, Tobia, ludith, Ester şt I şi II a Ma-
cabeilor, — pro/etice — cei patru profeţi mari, anume: Isaia, 
Ieremia cu Baruch, Ezechiel şi Daniel şi cei doisprezece pro
feţi mai mici — didactice, — lob, Psalmii, Proverbele, Cân
tarea cântărilor, Eclesiastul, înţelepciunea şi Eclesiasticul. 

Cărţile lui Moisi sau Pentateuchul formează grupul căr
ţilor legale; şi asta pentru conţinutul lor. Dar de oarece 
prima carte alui Moisi, „Facerea" nu conţine nici o lege, se 
poate naşte întrebarea la care grup aparţine şi care e genul 
literar al acestei cărţi! Răspunsul ni-1 va da însuşi conţinutul* 
ei dacl-1 vom cerceta cu diliginţă. 

La început dela cap I vers 1 până la cap 2 vers 3 cartea 
are Exordiu), cosmogonia, care este marea icoană a creaţiunii. 

2, 4—5, 26 se enarează crearea omului şi a femeii în 
Paradis, căderea lor, păcatul şi pedeapsa Iui Cain, urmaşii 
lui Cain şi urmaşii lui Seth. 

5, 1—6. 8 despre urmaşii lui Adam dela Seth până la 
Noe care cuprinde mai cu seama diluviul şi legătura lui 
Dumnezeu cu Noe. 

10, 1—11, 9. — Fiii lui Noe şi naţiunile născute din ei 
— Imprăştierea naţiunilor pe faţa pământului. 

11. 10—26. Genealogia dela Sem până Ia Thare tatăl Iui 
Avram. 

Pană aici se vede că autorul a făcut o scurtă privire 
asupra istoriei neamului omenesc în general, da aici înainte 
începe a vorbi mai amănunţit şi n a i mult vorbeşte despre 
urmaşii lui Avram şi cu deosebire despre poporul cel ales. 

11, 28—25, 11. Istoria lui Thare, alui Avram, alui Lot ti 
a urmaşilor lor, pană la moartea lui Avram, 
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25, 12—18. Ismael şi triburile Arabilor coborîtoare dela el. 
25, 19—35, 20. Viaţa lui Isac. Istoria lui Es au şi Iacob 

până la moartea lui Isac. 
36, 1—9. Urmaşii lui Ezau, ducii Edomiţilor. 
37, 1—50, 25, Naşterea poporului lui Israil. Viaţa lui Ia

cob. Istoria fiilor lui, a celor doisprezece patriarhi, până la 
moartea lui Iosif. 

Aceasta carte, precum se vede nu conţine decât enarare 
de fapte, şi de aceea, separându-o de celealalte cărţi ale lui 
Moisi, nu se va putea pune decât în grupul cărţilor istorice. 

Naşte însă chestiunea destul de gravă, dacă aceasta 
carte este într'adevăr istorie sau nu! 

Vom arăta întâi părerile mai principale ale altora şi apoi 
cu modestie vom spune şi părerea noastră despre această 
carte. 

încă în veacul al 11-lea filosoful platonic Celsus contra 
căruia a luptat Origene, în cartea întitulată Bsloyog âhiftlig" 
ia în ridicol această carte ricând că ludeiii, oameni fără nici 
o erudiţiune, adunaţi într'un unghiu al Palestinei au scornit 
acele lucruri de necrezut şi pline de ignoranţă, că anume 
Dumnezeu cu manile sale ar fi fabricat un om, ar fi suflat în 
el, din coasta lui i-ar fi făcut muere, i-ar fi dat porunci a 
căror observare a fost împiedecată de cătră şarpe, etc. Şi 
prin aceste basme, zice el, Iudeii fac pe Dumnezeu atât de 
neputincios.incât nici pe omul pe care însuşi cu manile l-a 
plăsmuit n'a putut să-1 convingă şi să-I stăpânească. 

Tot cam acelaşi lucru îl zice şi Iulian Apostatul (361—363) 
că adecă această carte n'ar fi decât mit. 

Cu Celsus şi cu Iulian Apostatul consimte şi apostatul 
preot francez Loisy în cartea sa: „Les mythes 'babiloniens et 
Ies premiers chapitres de la Genese" (Paris 1901) zicând 
între altele că puternica originalitate a spiritului religios al 
poporului lui Israil, din vechile legende mitologice ale Chal-
deilor a ştiut trage învăţături morali, adaptându-le credinţei 
monoteiste. 

Un alt apostat preot italian, Salvatore Minocchi în cartei 
„La Genesi con discussioni critiche" (Firenze 1908) zice vor
bind despre cele dintâi 11 capitole: Evul mediu a inter
pretat acele capitole în sensul unei istorii adevărate, noi însă 
•ştim că trebue să le rocunoaştem de simboale etc. 
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Herman Gunkel în opera sa „Die Urgeschichte und die 
Patriarchen", (Gttttingen 1911) punându-şi întrebarea dacă 
prima carte alui Moisi enarează istorie sau poveşti, răspunde: 
Această chestiune între istoricii moderni nu mai e chestiune; 
ca şi cum ar fi - voit să zică: —Nici o îndoială nu mai încape 
că ea enarează poveşti. 

Alţii apoi, intre cari şi 1. M. Lagrange fn părerea sa 
publicată în 1896—1897 in „Revue BibFque": — Intre mit şi 
istorie propriu zisă — pun „Istoria primitivă sau legendară", şi 
că astfel ar fi şi cartea Facerii. 

I. Bonaccorsi in „Questioni biblice" (Bologna 1904) îşi 
bazează opiniunea pe faptul că istoria primitivă a originei ori 
cărui popor aparţine unui gen literar semi-istoric şi semi-
legendar, tot astfel deci şi istoria primitivă a originei popo
rului Iui Israil. 

Şcoala exegetică Alexandrină şi mai cu seamă Origene, 
(185—254) Geneza a interpretat-o în sens alegoric d. e. In
tru început a creat Cumnezeu cerul şi pământul... — Firma
mentul este «mul exterior, omul corporal... etc. — Nu este 
cert, însă, că Origene ar fi negat cu totul sensul istoric al cărţii. 

Văzând deci părerile altora, să ne spunem şi noi părerea 
şi anume: Cartea Facerii este istorie adevărată şi propriu 
zisă. Aceasta o dovedim din următoarele: 

1. Nici un semn nu se află tn această carte, nici ascuns 
nici descoperit, din care să i-se poată dovedi neistoricitatea. 

2. Cartea aceasta a fost ţinuta ca istorică de către agio-
(grafii) Vechiului şi Noului Testament. Ajungă să enumărăm 
vre-o câţiva: 

a) Din V. T. înţelepciunea 10, 1—14 enarează ca istorie 
— Crearea lui Adam, fratricidiul lui Cain, diluviul şi naia lui 
Noe, chemarea lui Avram. Isac, Iacob, Laban, Iosif în Egipt etc. 

Tobia 8, 8, — lob 10, 8. 34, 15 — Eclesiasticul 17, 7 
enarează crearea lui Adam. Ezechiel 31, 8, Tobias, crearea 
Evrei, Osea 6, vorbeşte despre invidia şarpelui etc. 

Eclesiasticul mai vorbeşte apoi despre Enoch, Noe, dilu-
viu, Avram, circumcisiune, Isac, Iacob, etc. 

b) Din N. T. Sf. Pavel 1 Cor. 11, 7, — Efes. 5, 28—30, 
— II Cor. 11, 3, — I Tim. 2, 14. — Rom. 5, 12, etc. aminteşte 
despre crearea Evei, despre păcatul original etc. 

Sf. loan (Epist. I.) aminteşte despre Cain. 
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Domnul Nostru Isus Hristos la Luca 17,26—32 vorbeşte 
ca despre fapte i s t o r i c e despre Noe, diluviu, nimicirea 5o-
domei şi a Gomorhei, liberarea lui Lot e tc . 

Tot despre aceleaşi fapte vorbeşte S. Petru în ep, II 2, 
5—8, apoi Sf lacob vorbeşte despre Avram, Isaac (Iar. 2, 
21—23) Sf. Pavel la Evrei vorbeşte despre Abei, Enoch, Noe, 
Abraham, Sara, Isac, lacob, losif, etc. 

3. Cartea aceasta tot ca istorică a fost considerată de 
cătră sfinfH Părinţi şi scriitorii bisericeşti atât greci cât şi 
latini. Să cităm numai v r e - o câţiva: 

Sf. lreneu (sec. II) vorbeşte despre Enoch, despre Pa
radisul plantat de Dumnezeu în Eden, despre crearea omului, etc. 

Sf. Epifaniu în contra lui Origene zice: „Dacă Para
disul n'a fost pe pământ, nici adevărate nu pot să fie cele 
conţinute în cartea Facerii". Urmează apoi a enara istoria 
conţinută iar la urmă zice: 

— Tăceţi vo i , deci, Origene şi învăţăcei ai lui, că mai 
adevăraţi decât voi şi decât învăţătorul vostru (Origene) sunt 
Apostolii şi Profeţii. 

Lăsând apoi pe Tertulian (Adversus Praxeas 16) şi pe 
alţi scriitori bisericeşti şi sfinţi Părinţi, se vedem ce zic nu
mai Sf. leronim şi Augustin. 

Sf. leronim (f 420) zice: (Ep. ad. Phm. 4). — Nu poate 
cineva să creadă în Dumnezeu Creatorul, numai crezând mai 
întâi că adevărate sunt cele ce s'au scris despre sfinţii săi: 
Adam plăsmuit de Dumnezeu a fost, Eva din coasta lui, 

Enoch a fost luat de Dumnezeu, Noe a scăpat de 
potop, Avram a fost chemat din ţara sa, Isac oferit în sacri
ficiu etc.... 

— Ne crezând cineva toate acestea ce despre sfinţi sunt 
scrise, nu va putea crede în Dumnezeul sfinţilor, nici nu va 
putea fi adus la credinţa Noului Testament numai crezând 
toate câte istoria enarează despre Patriarchi, profeţi şi alţii, 
ca astfel din credinţa Legii, s'ajungă la credinţa Evangheliei etc. 

Sf. Augustin (De civitate Dei 21), zice vorbind despre 
cei ce explicau cartea Facerii în sens alegoric: 

Pentru aceea nu putea să fie paradisul viaţa fericiţilor, 
cele patru râuri, patru virtuţi cardinale etc. 

Acestea şi altele ca acestea, dacă cu mai multă uşurinţă 
se pot zice înţelegând paradisul în sens spiritual, s i nu o-
prească nimenea, numai cât preacredincioasa adevdrăiate a 



M. 1 1 - 1 2 . CULTURA CREŞTINA Pag 439. 

acelei istorii dată prin naraţiunea faptelor întâmplate, să se 
creadă, etc. 

4. Multe apoi, din cele enarate în cartea facerii sunt în
tărite de alte istorii şi ştiinţe profane d. e. Antropologii ţin 
de adevărată sentinţă că Egiptenii cei vechi aveau originea 
dela Cham precum se află în cartea Facerii 10. Egiptenii 
erau tunşi şi raşi şi la ei numai sclavii purtau barbă şi 
părul lung, cartea Facerii spune că Iosif înainte de-a fi dus 
înaintea lui Faraon a foat tuns etc. Egiptenii cei mai nobili 
aveau obiceiul de-a îmbălsăma cadavrele, asta o spun mu
miile: cartea Facerii încă ne spune că Iosif a îmbălsămat 
corpul tatălui său etc. 

Pe lângă aceea o mulţime de nume cari convin atât în 
cartea Facerii cât şi'n istoria profană a Babilonenilor, Asi-
rienilor şi Egiptenilor d. e. Senar sau Sumer, Babilon, Erech 
sau Orech, Akkad, Chalanni, Haran, e tc , apoi Sefat haior = 
ţărmul Nilului, Safnat—Paneah = Mântuitorul lumii (Iosif) etc. 
alte multe cari atât de bine concordează cu cuvintele din 
cartea Facerii încât te îndeamnă a susţinea cu toată tăria is-
toncitatea acelei cărţi. 

Nu se opun adevărului istoric naraţiunile despre cele 
şase zile ale creaţiunii, de oarece după interpretarea bibliciş-
tilor şi a filologilor orientalişti cuvântul hebraic „iom" poate 
însemna şi ziuă adecă un period de 24 ore, dar poate însemna 
şi un period nedeterminat. (Lepicier, L'opera dei sei giorni, 
Roma 1804). 

Nici nu se opun cuvintele: — şi s'a făcut seară, şi s'a 
făcut dimineaţă, xi una (ua ihf ereb. ua ihi boker, iom ehâd) 
pentru că acel ereb (seară) şi acel boker (dimineaţă) însemna 
începutul şi sfârşitul timpului consacrat pentru o operă oare
care (Lepicier, op. cit.) 

Nici se opune adevărului istoric faptul creerii luminii tn 
ziua primă iar a soarelui în ziua a patra. Lumina, precum 
zice Sf. Toma de Aquino, (Summa theol. p. I. Qu. 59, art. 3.) 
este o calitate activă naturală consecventă formei substanţiale 
a unui corp lucitor, fie acela soarele sau alt corp. 

Lumina creată în iom-ul sau periodul ptim, zice mai 
departe Sf. Toma era lumina soarelui dar informi, era vir
tutea iluminativă în comun; virtutea specială şi efectul deter 
minat i s'a dat în iom-ul sau periodul al patrulea, şi tot atunci, 
fiindcă soarele era cauza luminei iar opacitatea pământului 
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era cauza întunericului, pe un emisfer al globului pământesc 
fiind lumină, pe altul întunerec, cu drept cuvânt se poate 
zice că a despărţit lumina de întunerec. Şi precum in acelaşi 
emisfer al globului pământesc rotator în spaţiu, după timp era 
odată lumină şi după aceea întunerec, foarte bine se poate 
înţelege că lumina o a chemat ziuă iar întunerecul noapte, 
(Ua ikrà Elohim laôr iom. ue lahşeh koră). 

Nimic nu e deci în cartea Facerii care să contrazică ade
văratei ştiinţe sau să se opună istoriei. 

Faptul că popoarele vechi, Egiptenii, Babilonenii, Asi-
rienii, Grecii şi Romanii n'au conservat adevărata istorie a 
originei lor ci mai mult legende şi mituri, nici de cum n'a re 
a face cu istoria originii poporului lsraelit, care, se deosebeşte 
cu totul de celealalte popoare. El a fost pururea singular 
precum e şi azi şi nici când nu s'a amestecat asimilându-se 
total altor popoare. Religia lui a fost o religie pură şi onestă 
pe când alte popoare cultivau zei plini depatimi şi neruşinaţi, 
jertfele lor (d. e. Cain, Abei, Abram, Melhisedec, lacob), erau 
oneste pe când la celealalte popoare domnea desfrâul şi ne
ruşinarea până şi în jertfe. Faptul lui Jefte din cartea Judecă
torilor şi alte imprudenţe nici când n'au fost aprobate de că-
tră agiograf şi poporul lui Israil sau mai bine zis sinagoga, 
nici când nu le-a admis. 

Iar dacă între naraţiunile din cartea Facerii şi miturile 
babilonene, se află mare asemănare, peitru ce am zice numai 
decât că Evreii au luat delà Babiloneni şi nu aceştia delà Evrei? 
Babilonenii au diformat adevărata doctrină şi istorie împestri-
ţându-o cu o sumedenie de superstiţii. Originea a fost aceeaşi. 
Evreii o au păstrat incoruptă pe când babilonenii nu. Pe lângă 
aceea, în miturile babilonene scrise cu litere cuneiforme n« 
se aminteşte nimic despre crearea omului, a femeii, despre 
Paradis etc. Dacă Evreii şi-au luat religia delà babiloneni, a-
cestea de unde le-au luat? De unde au venit în religiunea 
mozaică aceste lucruri cari formează fundamentul religiunfi 
noastie? pentru că dacă Adam n'a fost un personagiu istoric, 
nici păcatul original n'a putut fi adevărat, şi atunci nici bo
tezul şi Răscumpărarea, misiunea lui Isus Hristos n'ar fi de 
cât mit şi înşelătorie. 

Nici nu este a se denega, în sfârşit, istoricitatea cărţii 
Facerii pentru faptul că Dumoezeu atât de familiar vorbea c» 
patriarhii lacob, Moisi, Avram, Noe, Adam, Dumnezeu e s tă-
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panul absolut şi făcătorul a tot ce există, şi prin urmare a 
putut şi poate să se manifesteze cum voeşte. Să luăm numai 
un exemplu pe care să-1 comparăm cu altele, şi anume: 

— Dacă în spiritism, fiinţele din altă lume pot să se 
manifesteze oamenilor în diferite forme, pentru ce n'ar putea 
să se manifesteze Dumnezeu aleşilor săi, cari. voesc să facă 
voia lui? Şi de fapt, aleşii lui Dumnezeu s'au învrednicit de 
astfel de arătări supranaturale, Maica Domnului d e. s'a ară
tat la Lourdes, Domnul Nostru Isus Hristos s'a arătat Sf. Mar-
rgareta M. Alacoque, şi atâtor sfinţi, lui Saul în drumul Da
mascului, lui Petru, lui laeob mai mult decât a 500 de fraţi 
etc. Şi dacă s'a arătat acelora, pentru ce n'ar fi putut să 
s'arete Iui lacob, Moisi, Avram, etc. mai cu seamă că atunci 
omul, lipsă având de instrucţiune, copil fiind în experienţă, 
n'avea la dispoziţie nici Sf. Scriptură revelată şi infalibilă, nici 
pe Sf. Părinţi, nici magisterul infalibil al Bisericii lui Hristos, 
precum îl avem noi. 

Cartea Facerii, precum a fost pururea considerată de 
către agiografii Vechiului şi Noului Testament, de către a t i ţ i 
sfinţi Părinţi şi scriitori bisericeşti, de către toţi dreptcre-
dincioşii Bisericii lui Hristos, este istorie, adevărată istorie. 
Această sentinţă e confirmată în magisterul infalibil al ace
leiaşi Biserici, care prin organul său, care în această materie 
este Comisiunea „De re Biblica*, la întrebarea: — Dacă dife
ritele sisteme exegetice propuse pentru a esclude sensul li
terar istoric ale celor dintâi trei capitole din cartea Facerii 
au oareşicare fundament solid? răspunde: — Negativ. 

Dr. NICOLAE LUPU. 

4 



Î N S E M N Ă R I 

Stockholra. Congresul creştin dela Stockholm, ne-a dat repetatul 
prilej sa arătăm paradoxul viu pe care îl creează apropierea ortodoxismului 
ţieiorganizat de protestantismul caleidoscppic. Cele două extreme ale 
creştinismului, despărţite de o implacabilă fatalitate dogmatică, s'au pomenit 
faţă în faţă prin voinţa politică e Angliei, care domină în Răsărit şi prin 
mizeria şi desorientarea vechilor biserici odentale. 

In fond de biserica romană nu ne despart atât subtilităţile dogma
tice cât animozităţile omeneşti ale marilor lupte care au fost, animontăţi . 
moştenite din secol în secol şi încremenite în prejudecăţi fără nicio ra
ţiune actuală de existenţă. Le cunoaştem din toate cărţile teologice care 
se întrec să cultive ura împotriva catolicismului şi simpatia pentru pro
testantism Simpatia aceasta se poate explica şi respinge in acelaş timp. 
Marea Reformă atacă violent catolicismul, duşmanul istoric al ortodoxiei. 
Atacul trezea în Răsărit simpatii necontrolate pentru cei cari îl dădeau. 
Dar, încă od »ti, aceste simpatii pentru protestanţi n'aveau niciun alt mo
tiv decât loviturile pe care Reforma le aplica Romei şi care satisfăceau 
prejudecăţile ortodoxe Ceeeace Reforma crea însă era o prăpastie dog
matică şi rituală între ea şi Kpma, între ea şi Răsăritul ortodox. 

Ridicându^se peste prejudecăţile istorice, ori trebuie să vedem clar 
că de protestantism ne desparte un ocean; de Roma însă ne desparte un 
râu, — rie el chiar despletit în patru virogi dogmatice. Ura împotriva ca
tolicismului e stupidă şi neputincioasă: simpatia petru protestanţi e ne-
roadă şi absolut prin nimic justificabilă. 

Şi ne facem o umilă datorie de cronicar să însemnăm aici că di» 
sânul ortodoxiei se ridică glasuri de condamnare energică a rătăcirii pro-
testantofile. Vom însemna deci articolele hotărîte ale scriitorului G. 
Galaction care se ridică, prin revista Crucea, nu numai împotriva sectelor, 
dar împotriva întregei invazii protestante asupra bisericii noastre. Vom 
însemna articolul părintelui Ionescu dela Nămăeşti, publicat în Neamul 
Românesc, care condamnă celaş protestantism ce nu e decât o treaptă 
spre ateism şi cere o orie-itare spre >Roma eternă». Şi vom însemna, în 
«fârşit, raportul către Sf. Sinod, publicat în Cuvântul, a! P. S. Episcop Vi-
sarion al Hotinului, care condamnă orice încercare protestantofilă şl de
clară că biserica noastră n'a putut culege niciun folos real dela protestanţii 
adunaţi la Stockholm. '»Cuvântul«.j NICHIFOR CRAINIC 

Natalitatea după răsboin 1 ) . Scăderea generală a natalităţii consta
tate in timpul răsboiului, in toate ţările beligerante a redus în România cifra 
anuală de naşteri la 34 p, 100 faţă de cea dinainte de răsboiu; 51 p 100 
in Franţa şi Germania; 62 p_. 108 tn Belgia; 69 p, 100 în Austria; 60 p. 100 
în Italia. In ţările Imperiului Britanic, diminuările, mai târziu, sunt puţin 
importante. Minimul natalităţilor pentru Anglia, Scoţia, Noua-Zelandă, Au
stralia şi Irlanda, n'a coborît decât până la 73, 80, 81, 84 şi 86 p. 100 din 
-cifrele anului 1913. 

Natalitatea s'a ridicat pe'ncetul, apoi mai repede începând din 1919 
pentru a atinge un maxim în 1920, superior celui din 9913. I.i ţările urmă
toare (cărora le-am indicat între paranteze cifra natalităţii din 1913) avem 

') Cf. Journal Officiel (23 mar* »925). Le Rapport sur la population 
française en 1924 (annexe). 
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Jupă 1920: Franţa, 213 (191); Belgia, 221 (216); Anglia, 2§5 (280); Scoţia. 
281 i255>; Italia, 319 (317 . Din contră dobânda natalităţii după răsboi a 
rămas inferioară celei din 1913; în Germania; 259 (276); în Elveţia, 312 
(345); Portugalia, 321 (330i; In Australia, 255 {'¿82); în Zelanda-Nouă 254 
(261) In Aust ia maximul 229 n'a fost atius decât în 1821, însă inferior 
celui din 1913, cu 235. 

In vechile ţări neutre, unde s'a constatat deopotrivă prin 1920 o 
recrudescenţă a natalităţii; proporţia naşterilor n'a depăşit niciodată cu 
prea mult pe cea din 1913. Cu toate acestea ea s'a urcat la 263 în loc de 
254 în Norvegia, la 235 in loc de 232 în Svedia, Ea a revenit la acelas 
nivel în Spania 309, în Olanda 281. Ea a rămas inferioară procentelor din 
1913 in Danemarca 254 în loc de 256 şi 209 in loc de 231 in Elveţia, 

începând din 1921 în toate ţările scăderea natalităţii e generală si 
procentul uu revenit cu iuţială sub nivelul din 1813. Franţa singură face 
excepţiune; 194 născuţi pentru 10.000 locuitori în 1923 în loc de 191 în 1913. 

In Anglia proporţia născuţilor e pentru primaoară seâzută sub 200 
p. 10.000; ea n'are decât 197 p 10 000 în 1923 în loc de 241 ca în 1913; 
în Scoţia, 228 în loc de 255; in Irlanda, 199 în 19^2 şi 206 în 1923 în loc 
de 228 ca în 1913. Natalitatea actuală a Irlandei, 206, e deci superioară 
celei din Anglia, 097; aceasta e schimbarea completă a condiţiunilor 
dinainte de răsboi, 241 în Anglia, 228 în Irlanda. 

Se remarci deasemenea diminuarea considerabilă a natalităţii în 
Oermania, care cade dela 276 în 1913 de 209 în 1923. In Austria proporţia 
naşterilor deasemenea redusă dela 235 p. 10 000 în 1913, Ia 223 în 1923; 
în Ungaiia dela 345 la 284; în Italia dela 317 la 291 etc. 

Dintre toate statele cari figurează pe tablou, Svedia posedă proporţia 
cea mai slabă de naşteri în 1953; 188 copii născuţi pentru 10 000 locuitori, 
în loc de 232 în 1913. Urmează apoi în ordine crescândă: Franţa, Elveţia. 
194; Anglia, 197; Belgia, 204; Irlanda, 200; Germania, 209; Zclanda-Nouă, 
219; Austria şi Danemarca, 223; Scoţia, 22$; Norvegia, 230: Australia^ 2^8. 
Cu toate că natalitatea din Franţa este mai slabă, precum înainte de 
răsboi, ea nu ocupă ca în 1913 un loc isolat în scara de progres, departe 
de celelalte grupe a altor popoare. 

Printre ţările unde dobânda natalităţii rămâne superioară de 250 p. 
10 000, trebue "citată: România, 372; Iaponia, 349; Spania, 304; Italia, 291, 
Uogaria, 284- Olanda, 260. Numai două dintre aceste ţări au o natalitate 
«'gală cu cea de dinainte de răsboi (Spauia, 304 în 1913) sau mai mult 
•, Iaponia 333 în 1913,342 în 1922). (I. Suciu.) 

Noul reg im al Cultelor. - Ce cuprinde proiectul de lege reln-
tw la stabilirea unui reg m unitar pentru toate cultele religioase din (ară. — 
Dl Alex. Lapedatu, ministrul cultelor şi artelor a depus pe birourile Sena
tului proiectul de lege pentru regimul general al Cultelor. Publicăm aci o 
parte a acestui important proiect de lege, extrasă din expunerea de motive 
întocmită de către d. ministru Lapedatu, cum şi textul integral al proiec
tului, asupra căruia vom reveni: 

„După votarea legii pentru organizarea Bisericii ortodoxe, stabilirea 
unui regim unitar pentru toate celelalte culte din ţară a devenit o pro
blemă de o deosebită importanţă pentru desăvârşirea operei de organizare 
a Statului, a cărei soluţionare pe cale legislativă nu mai poate fi amânată. 

In România pe lângă cultul ortodox există azi următoarele culte: 
cultul greco-catolic (unit), cultul catolic de rit latin şi armean, cultul re
format, cultul evangelic-luteran, cultul unitar, cultHl armean-gregorian, cul
tul mozaic şi cultul mahomedan. 

Venind din State deosebite, regimul acestor culte este ţi el deose
bit, precum deosebit era şi regimul cultului ortodox. 
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In Bucovina, situaţia de drept a cultelor a fost fixată, in principiile 
ei fundamentale, prin art. 1 4 - 1 6 ale Constituţiei austriace dela 21 De
cemvrie 1867 şi precizată mai amănunţit prin legea interconfesională din 
25 Martie 1868 iar condiţiile pentru recunoaşterea cultelor noui au fost 
stabilite in legea dela 28 Maiu 1874. 

In Transilvania, în afară de unele dispoziţiuni de pe timpul când 
această provincie era principat autonom, regimul cultelor este fixat prin 
legile maghiare X X - 1 8 4 8 . LIII - 1968. XLIII-1895 şi XXXII —1894. 

In Basarabia, regimul diferitelor culte este stabilit şi el prin o mul
ţime de decrete şi ordonanţe speciale. 

In Vechiul Regat, numărul credincioşilor neortodoxi fiind foarte mic 
şi mare parte din ei nefiiind nici cetăţeni români, nu a fost necesară alcă
tuirea unei legi speciale care să determine mai deaproape un regim al 
cultelor cari se găseau aici pe lângă cel ortodox. Astfel legiuitorul s'a. 
mulţumit cu fixarea în art. 21 al vechei Constituţii a principiului libertăţii 
cultelor între marginele ordinei publice şi bunelor moravuri şi cu art. 7. 
care spune că >diferenţa de credinţe religioase şi confesiuni nu constitue 
în România o piedică spre a dobândi drepturile civile şi politice şi a Ie: 
exercita». 

O incompatibilitate faţă de noua aşezare pol i t i c i a ţării. 

Este evident că această caleidoscopică variaţie de regimuri nu mai 
poate fi menţinută, pentru că este incompatibilă cu caracterul unitar al 
Statului, care trebuie să fie condus şi administrat după legi unitare, ace
leaşi pretutindeni şi pentru toţi. 

Constituţia stabileşte în art. 22 principiile fundamentale ale regimului 
cultelor; aceste principii trebuesc Insă explicate, analizate şi concretizate;, 
trebuiesc arătate condiţiile pe cari urmează să le întrunească cultele pen
tru a nu aduce atingere ordinei publice, bunelor moravuri şi legilor d e 
organizare ale Statului şi determinate mai deaproape relaţiile dintre ele şt 

"Stat, precum şi relaţiile dintre cultele însăşi. 
Determinarea aceasta este cu atât mai necesar cu cât cultele sunt • 

«nai numeroase şi mai deosebite unele de altele ca doctrină, coneepţie-
etică şi ca sistem de organizare. Fără o amănunţită şi precisă stabilire a. 
situaţiei lor în Stat şi a raporturilor dintre un cult şi altul; este cu nepu
tinţă evitarea conflictelor şi a ciocnirilor permanente, cari au puternice re-
percursiuni in marele masse populare. De altfel Constituţia înşişi prevede 
tn aliniatul ultim al art. 22 alcătuirea unei legi speciale, care să stabilească 
raporturile dintre diferite culte şi Stat. 

Ca norme generale fundamentale pentru regimul cultelor, Constituţia 
(art. 22) fixează principiul libertăţii şi al egalităţii. Pe această temelie e s t e 
•construit şi proiectul nostru, care nu cuprinde nici o dispoziţiune ce ar 
coustitui o atingere a libertăţii exerciţiului cultelor sau a principiului ega
lităţii depline a tuturor. 

Ţinem să accentuăm că anteproiectul acestei legi a fost comunicat 
autorităţilor tuturor cultelor ca să-şi facă observaţiile şi ca să ne pună la 
măsură de a cunoaşte dorinţele tuturor. 

Aceste autorităţi au răspuns invitaţiei noastre şi la redactarea defi
nitivă a proiectului s'a ţinut seamă, întrucât a fost cu putinţă, de toate: 
observaţiile făcute şi dezideratele exprimate. 
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Textnl proiectului de lege . 
Art. 1. Statul garantează tuturor cultelor o deopotrivă libertate şi 

protecţiune, întrucât exerciţiul lor nu aduce atingere ordinei publice, bu
nelor moravuri şi legilor sale de organizare. 

împiedicarea liberului exerciţiu al ori cărui cult se va pedepsi po
trivit dispoziţiunilor respective din codul penal. , 

Serviciile religioase, cari, prin natura lor, trebuiesc săvârşite în afară 
de biserici sau case de rugăciuni, se vor face cu observarea strictă a le
gilor şi regulamentelor pentru ordinea publică, evitându-se orice acte cari 
ar putea aduce vre-o jignire celorlalte culte sau ar constitui demonstra-
ţiuni împotriva lor. 

Art. 2. Credinţele religioase nu pot împiedica pe nimeni a dobândi 
sau exercita drepturile civile ţi politice, nici nu pot scuti pe nimeni dela 
obliga(iunile impuse de legi. 

Art. 3. Nimeni nu poate fi urmărit de autorităţile bisericeşti pentru 
motivul că şi-a îndeplinit vre-o obligaţie impusă de legi sau pentru că nu 
a săvârşit vre-o faptă oprită de legi. 

Art. 4. Membrii unui alt cult pot săvârşi slujbe şi ceremonii reli
gioase numai credincioşilor cultului propriu. 

Excepţie dela această dispoziţie se poate face totuşi în cazul când 
•credincioşii unui cult, fără preot propriu în localitate, ar cere ei înşişi îer-
•viciul preotului unui alt cult. 

Art. 6. Nici un cult nu poate avea relaţiuni de dependenţă cu vre-o 
autoritate sau organizaţie bisericească din străinătate, decât cele impuse-
de principiile dogmatice şi juridico-canonice. 

Relaţiile dintre atari culte şi Stat vor putea fi determinate prin a-
•dorduri speciale cari se vor ratifica de Corpurile legiuitoare. 

Jurisdieţ iunea autorităţilor religioase. 
Art. 7. Jurisdieţiunea autorităţilor religioase ale cultelor din ţară nu 

•se poate întinde în afară de teritoriile Statului român. 
Art 8. Nici un alt cult nu poate primi ajutoare materiale dela şefii 

şi guvernele Statelor străine. 
Asemenea nici un cult nu poate trimite nimănui în străinătate aju

toare din averea sa comună, afară de cazul propriilor credincioşi, cetăţeni 
români. 

Excepţiuni se vor putea face numai cu aprobarea guvernului. 
Art. 9. Membrii clerului, ai organelor de conducere şi funcţionarii 

de orice categorie ai cultelor trebue să fie cetăţeni români, cari se bucuri 
de toate drepturile civile şi politice şi cari nu au fost condamnaţi prin 
sentinţă definitivă pentru crime contra bunelor moravuri şi contra sigu
ranţei Statului. 

Când insă, din cauze bine determinate exerciţiul vre-unui cult sau 
existenţa vre-unei comunităţi religioase ar fi periclitate prin imposibilitatea 
de îndeplinit a condiţiunilor prevăzute în aliniatul precedent, ministerul 
Cultelor poate admite, în mod excepţional, ca membrii ai clerului; ai or
ganelor de conducere sau ca funcţionaţi ai cultelor şi cetăţeni străini. 

Art. 10. Toate cultele sunt datoare a face servicii religioase solemne 
•te sărbătorile aaţionale şi la cele ale Familiei Domnitoare. 

« 
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Aceste sărbători se vor fixa de guvern. 
Art. 11. Organizaţiile le*Bal constituite ale cultelor (comunităţile re-

figloase, parohiile, protopopiatele, mănăstirile, capitlurile, prepositurile, ar 
baţiile, episcopiile şi mitropoliile) sunt persoane juridice. 

Ele îşi vor conduce şi administra afacerile lor interne, averile şi 
fundaţiunile în conformitate cu statutul lor de organizare aprobat conforiii 
âft. 47. 

Averile, fondurile şi fundaţiunile confesionale vor putea fi folosite 
mimai pentru scopurile speciale, pentru cari sunt destinate, iar adminis-
ifâtea ldr se Va face potririt legilor în vigoare 

Ari. 12. Hotărîrile instanţelor disciplinare şi judecătoreşti biseri
ceşti ale cultelor se execută prin organele lor proprii. 

La cererea autorităţilor bisericeşti, organele puterii executive ale 
Statului vor da, In urma aprobării ministerului Cultelor, concursul lor peh-
tra aducerea la îndeplinire a acestor hotărîri. 

Inst i tuţinnile onlturale şi de binefaceri. 

Art. 13. Cultele au dreptul de a înfiinţa, susţine, administra şi con
trola instituţiuni culturale şi de binefacere în marginile şi potrivit dispozi-
ţinriilor legilor privitoare la acest fel de instituţiuni. 

Art. 14. Edificiile bisericilor i caselor de rugăciuni) mănăstirilor, epi
scopiilor, şi mitropoliilor, cuitea, cimitirele şi odoarele sacre nu pot fi ici 
Urmărite, nici sechestrate. 

Art."l5. Cultele au dreptul a face instrucţiunea religioasă e elevilor 
d e credinţa lor In toate şcoalele publice şi particulare conform legilor pri-
iritoare la instrucţiunea publică. 

Asemenea au dreptul a săvârşi, prin preoţii lor, în armată, în spi
tale civile şi militare orfelinate, scoale conceţienale şi penitenciare pentru 
credincioşii lor, servicii religioase de orice natură, cu observarea legilor 
sau regulamentelor instituţiunilor respective. 

Art. 16. Cultele pot întreţine cimitire proprii pentru credincioşii lor 
Comunele sunt datoare a înfiinţa şi întreţine cimitire comune pentru 

cultele cari nu au cimitire proprii. 
Art. 17. Cultele au dreptul de a înfiinţa şi conduce institute spe

ciale pentru pregătirea clerului lor. i 
Programele pentru studiile teologice le va stabili autoritatea biseri

cească competentă şi le va comunica ministerului Cultelor. 
Studiul istoriei, limbei şi literaturei române este însă obligator în 

aceste instituie şi se va preda conform unui program stabilit de autori
tatea bisericească competentă in acord cu ministerul Cultelor şi al Instruc-
ii ihii . 

Raportul cultelor cu Statal . 

•Art: 18. Actele stării civile sunt de atribuţia legii civile. i 
Itrtoeisirea acestor acte va trebui să preceadă totdeauna binecuvân

tarea religioasă. ..'"> 
Ari. 19. Pe lângă cultul ortodox, a cărui Organizare este determj-

• i t t p r i n regtspecială.îtt Statul Roman există următoarele culte recunoscute: 
a) Cultul ffe*d-C»Wnc (utft), - - ^ *-
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b) Cultul catolic de rit latin şi armean, 
c) Cultul ref rmrt, 
d) Cultul evangelic-luteran, 
e) Cultul unitar, 
f) Cultul armean-gregorian, 
g) Cultul mozaic şi 
h) Cultul mahomedan. 
Art. 20. Culte noui pot fi admise în Stat dacă confesiunea lor de 

credinţă, principiile morale şi sistemul de organizare, conducere şi admi
nistrare vor fi conform dispoziţiunilor legii de faţă. 

Pentru aceasta ele vor trebui să prezinte ministerului Cultelor un 
statut, care, în caz de aprobare* va fi confirmat prin decret regal. 

Schimbări în statutul aprobat sfe vor putea face numai prin aceeaş 
procedură. 

Art. 21. Statul are asupra tuturor cultelor dreptul de contrei şi su
praveghere, care în mod constituţional se exercită prin ministerul Cultelor. 

Art. 22. Toate instrucţiunile şi ordinele de interes obştesc, date de. 
autorităţile confesionale slujitorilor sau credincioşilor lor, se vor aduce în 
acelaş timp şi la cunoştinţa ministerului cultelor. 

Ministerul Cultelor poat.3 interzice executarea instrucţiunilor şi ordi
nelor cari sunt contrare legilor in vigoare, ordinei publice şi siguranţei 
Statului. 

Art. 23. Şefii cultelor (mitropOliţii, episcopii, sUperintehdehţii, e t c ) , 
aleşi sau numiţi In conformitate eu statutele lor de organizare, nu vor 
putea fi recunoscuţi ca atare şi introduşi în funcţiune decât numai cu â-
probarea Majestăţii Sale Regelui şi după depunerea jurământului de fide» 
litate către Suveran şi supunere faţă de Constituţie şi legile ţării. 

Numirile funcţionarilor confesionali. 
Art. 24. Numirea şi concedierea funcţionarilor publici confesionali 

se va aduce totdeauna la cunoştinţa ministerului Cultelor. 
Fiecare funcţionar public confesional la intrarea în slujbă va depune 

jurământul de credinţă faţă de Majestatea Sa Regele şi de supunere faţă 
de Constituţie şi legile ţării. 

Funcţionarii publici confesionali aflători în funcţiune la intrarea in 
vigoare a acestai legi, cari nu au depus încă acest jurământ, îl vor depune 
în termenul fixat de ministerul Cultelor. 

Formulele de jurământ vor fi aprobate de ministerul Cultelor. 
Art. 25. Crearea de rioui eparhii (dieeeze superintendenţii), ca şi 

schimbarea titulaturii şi întinderii lor, se poate face numai prin lege. 
Art. 26. Cheltuelile pentru într< ţinerea cultelor, a slujitorilor lor şi 

a aşezămintelor confesionale se vor acoperi în primul râftd, din mijloacele 
proprii ale cultelor, create şi administrate în conformitate cu statutul lor 
de organizare. 

Art. 27. Cultele pot impune credincioşilor tot taxe de cult prin au
torităţile bisericeşti competente 

Aceste taxe vor putea fi încasate, în caz de necesitate, cu concursul 
organelor Statului. 

Modul de încasare al acestor taxe va fi stabilit de ministerul de 
Finanţe. 
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Art. 28. Când se va cere, Statul va întregi salariile şi acorda sumele 
necesare pentru a complecta celorlalte lipsuri ale cultelor, după o amă
nunţită constatare a necesităţilor, a veniturilor averilor lor şi a tuturor 
mijloacelor de cari ele pot dispune. 

Art. 29. Ajutoarele acordate de Stat cultelor vor fi in raport cu nu
mărul credincioşilor cetăţeni români ai lor faţă de populaţia totală a ţării, 
cu situaţia materiaiă a cultelor respective şi cu nevoile lor reale. 

Aceste ajutoare nu pot fi acordate de cât pentru necesităţi specifi
cate şi nici odată sub forma unei sume globale. 

Art. 30. Fiecare instituţie confesională, care primeşte ajutor dela 
Stat, va ţine în evidenţă conturile de venituri şi cheltueli, spre a fi înain
tate, pentru cercetare, ministerului Cultelor, care, va controla, prin orga
nele sale, dacă sumele acordate au fost întrebuinţate potrivit deştinaţiunii 
lor ţi cu respectarea legii contabilităţii publice, privitoare la instituţiile cu 
caracter autonom. 

Art. 31, Toate posturile subvenţionate de Stat trebuiesc aprobate 
de ministerul Cultelor. 

Ajutoarele materiale acordate de stat pentru aceste posturi vor fi 
supuse normelor dela art 28 şi următorii din legea prezentată. 

Ordinele şi congregaţi i le rel igioase. 
Art. 32. Ordinele ţi congragaţiile religioase, existente pe teritoriul 

Statului Român înainte de promulgarea acestei legi, îşi pot păstra actualele 
case şi mănăstiri, dacă provincialul şi membrii lor vor fi cetăţeni români 
şi vor locui in ţară. 

Termenul îndeplinirii acestor condiţiuniil va fixa ministerul Cultelor. 
Acei provinciali şi membrii cari nu vor voi sau nu vor putea do

bândi cetăţenia română, nu vor mai putea rămâne în ordinul ori congre
gaţia respectivă. 

Case şi mănăstiri noui se vor putea deschide cu autorizaţia guvernului. 
Ordine şi congregaţiuni noui se vor putea aşeza în ţară numai cu 

aprobarea guvernului.-
'' '' Veniturile aparţinând ordinelor şi congregaţiunilor religioase se vor 
Întrebuinţa potrivit dispoziţiunilor art. 8. 

Art. 33. Averea cultelor dispărute revine de drept Statului. 
Art. 34. Drepturile şi obligaţiile de patronat de orice categorie sunt 

şi rămân desfiinţate, fără nici o indemnitare. 
Bisericile, casele parohiale şi dependinţele lor, rămân în posesiunea 

Comunităţilor biseru eşti respective 
In cazul când din ori ce motive, comunitatea bisericească (parohia) 

»e desfiinţează, fostul patron dispune liber de ele. 
Ârt. 35". Corespondenţa Organelor bisericeşti cu autorităţile Statului 

se va face în limba română. " 
Art. 36. Asociaţiunile religioase şi funcţionarea lor stau cub regimul 

legilor privitoare i a asoeiaţiuni în genere şi întruniri publice. ' 

Relnţiunile dintre culte. 
Art. 37. Statul, garantând tuturor cetăţenilor libertatea de conştiinţă, 

fiecare individ are dreptul de a aparţine, ori cărui cult care întruneşte con
diţiile prezentei legi. 
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Art. 38. Fiecare individ care a împlinit vârsta de 18 ani poate trece 
•delà un cult la altul, observând formele stabilite în articolul următor. 

De acest drept nu beneficia»! cei ce suferă de boale cari împiedică 
liberul arbitiu. 

Femeile măritându-se îşi pot schimba religiunea şi înainte de împli
nirea vârstei de 18 ani. 

Art. 39. Oricine, întrunind condiţiunile delà articolul precedent, vrea 
să treacă la alt cult, îşi va anunţa această intenţie personal şi însoţit de 
2 martori, ofiţerului stării civile al comunei unde domiciliază. 

Ofiţerul stării civile va redacta proces-verbal despre declaraţia de 
trecere, semnat de cel ce face declaraţia şi de martori, şi îl va înainta în 
copie, în termen de 8 zile delà data declaraţiunii, preotului căruia aparţine 
declarantul. 

Dacă în termen de 30 zile, autorul declaraţiei nu revine asupra ei 
trecerea se consideră făcută deplin drept delà această dată. 

Ofiţerul stării civile va face în registrele respective modificările cu
venite şi va anunţa trecerea atât preotului cultului căruia i-a aparţinut, cât 
ţi aceluia la care a trecut. 

Revenirea asupri declaraţiunii de trecere se face cu observarea for
malităţilor prevăzute mai sus. 
n r Formalităţile articolului de faţă se aplică şi acelora cari vor să pă
răsească vre-un cult fără a trece la altul din cele prevăzute la art. 18. 

Art. 40. Individul trecut delà un cult la altul este dator a suporta 
toate sarcinile materiale scadente până în momentul trecerii de plin drept, 
impuse de statutele şi de angajamentele avute faţă de cultul părăsit. 

Biser ic i le şi averi le bisericeşti . 

Art. 41. — Bisericile (casele de rugăciuni) ţi averi bisericeşti, afară 
•de fundaţiunile cu personalitate juridică, distinctă, aparţin comunităţilor 
religioase locale tn a căror proprietate se găsesc. 

Situaţia fundaţiunilor administrative de organile bisericeşti se va 
regula conform legii persoanelor juridice. 

Dacă toţi credincioşii unei comunităţi trec la alt cult, biserica, casa 
parobială cu întreaga avere a comunităţii devin proprietatea comunităţii 
celei noui tau la care s'a făcut trecerea. 

Ce priveşte sesiile acordate prin reforma agrară, asupra lor va dé
cide ministrul agriculturii de acord cu ministrul cultelor. 

Dacă majoritatea membrilor unei comunităţi religioase trece la alt 
cult, averea comunităţii se împarte proporţional cu numărul membrilor 
rămaşi ţi trecuţi. 

Biserica şi casa parohială rămân în proprietatea majorităţii numai 
dacă cultul, la care s'a făcut trecerea, nu dispune în localitate de biserică 
ţ i casă parohială. In caz contrar acestea rămân proprietatea minorităţii. 

In ambele eventualităţi, partea în a cărei proprietate a rămas bise
rica ţi casa parohială este obligată la o despăgubire proporţională, care, 
in caz de neînţelegere, va fi fixată de tribunalul delà reşedinţa Curţii de 
apel din circumscripţia respectivă. 
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Ce re l ig iune vor urma copii. 

Art. 42. — Copii ai căror părinţi aparţin acelea? religluni, urmează 
religiunea părinţilor. 

Dacă unul din părinţi trece la cult, copiii de sexul lui, sub etatea 
de ? ani, urmează cultul părintelui trecut. 

Dacă părinţii nu sunt de aceeaş religiune, tatăl afe dreptul de a 
determina, pentru fiecare copil In parte, căruia din cele două religiuni ale 
părinţilor sâ-i aparţină A c a s t a Insă odată pentru totdeauna, anume cil. 
prilejul Înscrierii lui in registrele stării civile. 

Dacă tatăl copilului e mort, acest drept revine mamei. 
Art. 43. - R e l i g i u n e a copiilor nu poate fi schimbată decât după 

•revederile art. 37 al legii prezente. 
Când unul din soţi trece la religiunea celuialalt, copii sub 18 ani 

afinează, cu derogare dela dispoziţiunea art. 37, religiunea comună a 
părinţilor. 

Art. 44. — Copiii neligitimi urmează religiunea mamei. 
Art 45. - Copiii găsiţi urmează religiunea aceluia pe care i-a pri

mit spre creştere. 
Stabilirea religiunii copiilor găsiţi aşezaţi tn azile (case de creştere) 

»e va face după criteriile următoare: 
a Dacă azilul este Întreţinut de v r e o instituţie confesională, vof 

urma religiunea instituţiei respective; 
b Dacă azilul este întreţinut de comună, vor urma religiunea ma

jorităţii locuitorilor din acea comună; 
O Dacă azilul este întreţinut de judeţ sau de Stat, copiii vor urmă 

feligiunea ortodoxă 
Art. 46. — In caz de adopţiune, copii orfani de amb i părinţi, sub 

vârsta de 18 ani, pot urma religiunea adoptantuiui, la dorinţa acestuia, 
manifestată Înaintea ofiţerului stării civile. 

r Dacă ambii soţi adoptează de comun acord, religiunea copilului va 
fi determinată potrivit art. 41, alin. 2. 

Dacă amândoi sau numai unul dintre* părinţii copiilor adoptaţi tră
iesc, copiii vor putea urma religiunea adoptantuiui numai numai cu în
voirea prealabilă a părinţilor. 

Art 47. — Toate cultele amintite la art. 18, cu excepţia acelora 
pentru cari s'ar încheia acorduri speciale conform art. 6 , sunt datoare 
a-ji pune In concordanţă, tn terminul fixat de ministrul cultelor, statutele 
tor de organizare cu dispoziţiunile legii de fotă, Inaintându-le acestui mi
nister spre aprobare şi confirmare prin Decret Regal. 

Modificările ulterioare In statutele de organizare aprobate şi con
firmate prin Decret Regal se vor face prin aceeaş procedură. 

Art 48 - Toate legile şi regulamentele contrare acestei legi sunt 
ai rămân abrogate. 



MISCELLANEA. 
Efectivele Internaţionalei s indicaliste. Sindicatul Internaţional din 

Amsterdam publică informaţii asupra efectivelor aproximative din 31 De
cemvrie 1923 a centralelor naţionale şi a secretariatelor profesionale inter
naţionale cari i-s'au incorporat. Numărul total de membri din centrele na 
ţionale şi din secretariatele internaţionale este de 33.207,131. 

ORGANIZAT.I: 
Europa: 

Anglia. - The Trades Union Congress 4,369 268 
Austria. — Gewerkschafiskommission Deutschaestereich 1,049,949 
Be gia. - Commission syndicale . . . . . . . 618,871 
Bulgaria. Union des Syndicats ouvriers de Boulgarie , . 14,803 
Cecho-Slovacia. Odbozevé Sdruzeni 320.000 
Danemarca. Die Samvirkende Tagforbund i Dar.emark . . 233,116 
Elveţia. — Schweizerischer Gewersehaftsbund . . . . 155 000 
Franţa. - Conféderation General du travail' . . . . 757,84Î 
Germania. — Allgemeiner Deutscher Gtwerkschaftsbund 6,536 125 
Italia. Confederazione Generale del Lavoro . . . . . 212.01©-
Lettonia. Zentralburo der Gewerkschaften Lettlands , 12.658 
Luxemburg. — Commission Syndicale de Luxemburg . 13.200 
Memel. - Gewerkschaftsbund der Memel gebietes 1,768 
Olanda Nederlandsek Vcrland van Varkverreinigingen . . 182.893 
Polonia Zwiazek. Stowarezyszen Zárwodygk w Polsce 369.99Í 
România. - Consiliul General al uniunilor muncitoreşti din 

România . . . 36 000 
Sfedia. — Landssekretariatet 313 02!t 
Spania. — Union General de Trabajadores dc Espania . 211.085 

Asia: 
Palestina. — Conféderation Generale Juive du Travail . 10 .736 

America de No> d: 
Canada. — The Trades and Labour Congress of. Canada . , 152.500 

Africa: 
Africa de Sud. — South African Industrial Federation . 10 000 

( » • ) . 

O o r d o n a n ţ ă a primului ministru grec , gene-: 
ralul P á n g a l o s h o t a r e ş t e pnntr 'un s ingur art icol urma-to* 
a r e i e : 

» S e in terz i ce f eme i lor de la vârsta d e 12 ani în s u s şi eu 
î n c e p e r e d e l a 15 D e c . ca să se arate in p u b l i c î m b r ă c a t e in h a i n e , 
cari roch ia să fie mai scurtă d e 3 0 . cent imetr i d e l a pământ. 
Ofiţerii, poliţiei de rnoravui i sunt însărcinaţ i cu s u p r a v e g h e r e a 
a c e s t e i d i spoz i ţ i i , iar c o n t r a v e n i e n t e l e ace s t e i masuri vor fi tra
d u s e îna intea tr ibunalului c o r e c ţ i o n a l , care c o n s t a t â n d abaterea 
va a p l i c a d i s p o z i ţ i i l e art. 607 c p . (ultraj Ia b u n e l e moravur i ) . 
, Pentru fe te l e rnirjpre cari vor fi g ă s i t e c o n t r a v e n i n d a c e s t e i 
o r d o n a n ţ e vor fi făcuţi răspunzător i şi p e d e p s i ţ i părinţi i sau tu 
torii respectivi* ( i c ) . 



C ă r ţ i , R e v i s t e , Z i a r e . 
O atituf ine de ne înţe les . — In »Societatea de mâne* 1N0 28 29, 

1925) dl. profesor universitar Onisifor Ghibu publică un articol, prin care 
atrage luarea aminte că Biserica ortodoxă română caută să ia contact cu 
toate bisericile creştine, numai cu cea de la Roma nu. Iată ce spune el 
intre altele: 

.. »In vreme ce Biserica ortodoxă română stă cu d săvârşire izolată 
faţă de toate bisericile creşiine din patrie, inclusiv faţă de cea unită ro
mână, ea caută contact cât mai strâns cu bisericile dinafară de hotarele 
ţării. Dar şi în acest punct, ea nu caută contact şi cu acele biserici cari 
ar putea aduce cu sine o pacificare a stărilor religioase din România, ci 
exclusiv cu de acelea cari nu pot avea aproape nici o influinţă directă ho
tărâtoare asupra stărilor dela noi. 

Este curios că un neam latin cum suntem noi nu numai că nu caută 
nici un fel de contact cu biserica popoarelor latine din occident, dar îl 
evită cu tot preţul. Această atitudine mi se pare fundamental greşită, mai 
ales când văd, cât de condescendenţi suntem atât faîă de Greci, cât şi 
faţă de Englezi şi de nemţi. Ea n'are consecinîa numai de ordin religios, 
ci şi de ordin general-culltural, şi aceste consecinţe nu sunt bune. 

Preocupat de această problemă," am accentuat, în lepeţite rânduri 
necesitatea de a relua vechile legături şi cu Biserica apuseană şi am pro
pus, cn prilejul Patriarhatului român, ca acest fapt să fie comunicat nu nn-
i»ai patriarhilor orientali, ci şi celui dela Roma, cu care s'ar putea găsi 
momentul potrivit pentru lichidarea vechiului litigiu pe care nu l'am pro
vocat noi, după urma căruia noi am avut atâta de suferit şi mai suferim 
şi astăzi». 

D-l Ghibu are perfectă dreptate. Şi dacă cineva ar zice că Roma nu 
voeşte să stea cu nimeni de vorbă pe chestiuni religioase, nu este adevă
rat. O dovedesc lămurit convorbirile dela Malines între catolici in frunte 
cu Cardinalul Mercier şi anglicani. Nădăjduim că şi la noi nu vor mai în
târzia mult conducătorii bisdricii ortodoxe să ia legătura de înţelegere cn 
autorităţile bisericeşti catolice. (D. C.) 

Calendarul dela Blaj pe 1926 apare în două ediţii în multe mii 
de exemplare, după apreciarea, de care s'a bucurat în anul 1925. Cu un 
material ales şi bogat, îngrijit cu pricepere şi bun gust, plin de clişee 
minunate (remarcăm în special pe cele cari evoacă pelerinajele Anului 
sfânt) cu o tehnică impecabilă este unul dintre cele mai frumoase şi mai 
căutate calendare romaneşti. Nu ne îndoim, cum noul an n'are să mai 
găsească niciun exemplar de vânzare ca nu a mai găsit nici 1 Ianu
arie 1925. (C.) 

Septimiu Popa. Mângâierea Bunului Creştin. Cluj. Instit. „Ar
dealul'' 1925. Preţ 60 Lei. Este o frumoasă carte de învăţături creşte 
neşti pentru toate Duminicile şi sărbătorile de peste an, scrisă pe înţe
lesul tuturor şi servind uşor cu material de predicat bine precizat şi bine 
şl temeinic redat. Va face foarte bune servicii preoţimei, folositor lucrm 
ar fi însă să servească şi de lectură de mângăere mirenilor noştri, (ic.) 



C R O N I C A . 

Sărbătorirea Conciliului dela Nicea 
a culminat printr'o splendidă litur
ghie bizantină centrală la 15 Noem-
vrie c. la Roma, în Sari Pietro de 
I. P. S. Sa Dr. Vasile Suciu mitropo
litul tuturor Românilor uniţi, cu con
cursul mai multor episcopi şi înalţi 
demnitari bisericeşti orientali, între 
cari şi P. S. Sa Dr. Alexandru Ni-
eolescu episcopul Lugojului în pre
zenţa şi cu participarea Fericitu
lui Părinte PAPA PIU XI, încon
jurat de cardinalii bisericii romane, 
de întreg corpul diplomatic de pe 
lângă Vatican şi de un impunător 
număr de peste 4000 credincioşi, a-
vând printre ei pe exregele Ferdi-
nand al Bulgariei cu fică sa prinţesa 
Nădejdea şi pe A. Sa Regală Infan
tele Spaniei Alfonso d'Orleans cu 
soţia sa. 

Nici nu se putea mai bine încheia 
seria sărbătorilor jubilare în amin
tirea întâiului sinod ecumenic al cre
ştinătăţii care apăra divinitatea Mân
tuitorului împotriva turburătoarei 
erezii ariane. Capul suprem al cre
ştinilor în fruntea şefilor religioşi ai 
bisericilor particulare răsăritene tre
zea amintirea frumoaselor vremuri 
de demult, când în faţa ameninţări
lor de erezie şi de shismă, nedesbi-
«ată se prezenta Biserica una, sfântă, 
«atolică şi apostolică, strângând în 
slujba identicelor idealuri Apusene 
ţi Răsăritul în jurul urmaşilor lui 
Petru. 

Ilarele organism mondial al creşti
nismului îşi cinstea după vrednicie 

triumful alor 16 veacuri, triumful 
adorării Fiului lui Dzeu, a Dumnezeu-
Omului asupra tuturor anarhiilor 
spiritului omenesc. 

Iar la această înălţătoare, la a-
ceastă epocală manifestare a credin
ţei lângă Piu XI întâlnim, în fruntea 
bisericilor răsăritene, pe mitropolitul 
nostru. Semn de mângâiere şi de 
justă mândrie şi un simbol al viito
rului ce se deschide pentru neamul 
nostru în mijlocul frământărilor de 
împăcare a tuturor bisericilor. (C. C¿ 

Repausul dominical şi s tăvi l irea 
alcoolismului. Locuitorii şi auto
rităţile din Ardeal şi Bucovina cer 
Închiderea cârciumilor Duminica — 
Prin nouile dispoziţiuni ale legii şi, 
regulamentului repaosului duminical, 
cârciumile din comunele rurale sunt 
deschise, în zilele de sărbătoare şi 
Duminica, dela orele 12 până la 7 
seara. 

Or, după vechile dispoziţiuui, aceste 
localuri erau închise şi populaţia ru
rală începuse să se obişnuiască cu 
regimul sec în silele de sărbătoare. 

Evident, această măsură nu era ve
xatorie pentru consumatorii obişnuiţi 
de băuturi alcoolice, cari se aprovi
zionau din vreme şi consumau in ca
sele particulare. 

Totuş, vechea măsură începuse să 
dea roade frumoase pentru restul po
pulaţiei, care consuma, numai ocazio
nal, băuturi spirtoase. 

In toate judeţele din Ardeal şi Bu
covina, unde se consumau cantităţi 
enorme de alcool, ub diferite forme 
şi nume, plaga alcoolismului, în urma 
acestor măsuri, începuse să fíe stă
vilită. 

Cârciumarii singuri arătau autorită-
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ţilor locale că consumul băuturilor al
coolice a scăzut In mod simţitor. 

Faţă de această constatare îmbucu
rătoare, autorităţile locale au sesizat 
autorităţile centrale, cerând ca vechea 
dispoziţiune, de a ţine cârciumile în
chise, în zilele de Duminică şi sărbă
tori, să fie menţinută şi în viitor. 

Faţă de această situaţie, ministerul 
muncii a modificat dispoziţiunile re-
paosului duminical, in sensul cerut 
ae populaţia rurală şi autorităţile 
din Ardeal şi Bucovina uc.j 

Uzinele de cadavre germane din 
timpul războiului. O interpelare ma
cabră a fost anunţată la Camera Co
munelor. 

D. James Hudson şi-a propus să 
ceaiă guvernului explicaţii cu pririre 
la acuzaţiile pe cari generalul lohn 
Charteris, din armata americană, le-a 
adus departamentului de propagandă 
britanică. 

Se ştie că în timpul războiului, ger
manii au fost acuzaţi că extrăgeau 
glicerina necesară explosivelor din 
cadavrele soldaţilor. Ori, generalul 
Charteris a declarat că învinuirea a-
ceasta n'a fost de cât o născocire a 
englezilor. 

D. Masterman, care a fost şeful 
propagandei britanice în timpul răz
boiului, tăgăduieşte că a publicat a-
ceastă informaţie. Insuş numele ace
stor uzine ^Kadaververwertungs-An-
staldi susţine dânsul, dovedeşte că nu 
era vorba de făpturi omeneşti, — cu
vântul Kadaver în limba germană se 
aplică dealtfel şi hoiturilor de animale. 

Pe de altă parte, d. Mac fherson, 
subsecretar de stat dela 1916 1919, a 
declarat că atunci când s'a publicat 
raportul, a fost convins de veracitatea 
lui, de vreme ce i-au fost arătate 
chiar diferite fotografii. 

In afară de aceasta, generalul 1. V. 
Campbell pretinde că a văzut în ziua 
de 29 Septembrie 1918, lângă canalul 
St. Quentin, câteva cazane I n cari se 
aflau într'adevăr cadavre omeneşti. 

Se crede c i în urma interpelării 
d-lui James Hudson, ministrul de 
risboi va ordona o anchetă. (u.) 

Conit i tnirea unei seeţii medicale 
a „Aitrei". In Noemvrie c , s'a 
ţinut adunarea de constituire a sec

ţiei medicale a >Astrei», în amfitea
trul clinicei medicale. 

D. prof dr. Iuliu Haţegan a deschis 
şedinţa, arătând importanţa constitui-
iei acestei secţiuni, menită să desă
vârşească, pe cale socială, marea o-
peră naţională a Astrei. 

Secţia mtdicală va avea două sec
ţiuni. Prima secţie medicală-ştiinţifică 
iar a doua engenică-bio-politică 

Se va redacta o revistă şi se va în
fiinţa o bibliotecă portativă pentru 
popularizarea noţiunilor de igienă şi 
medicină. 

Se va organiza o bibliotecă de vul
garizare şi se vor întreprinde largi 
anchete sanitare. 

Se vor încuraja orice bună acţiune 
pentru ridicarea nivelului salubrităţii. 

Se va publica planşe, întocmi filme 
instructive, se vor organiza muzee de 
igienă socială şi se va cumpăra în 
fiecare despărţimânt, câte un autoca
mion de prim-ajutor medical. 

S'a ales apoi următorul comitet; 
Preşedinte, prof dr. Iuliu Haţegan, 
vice-preşedinte, prof. dr. Moldovan: 
secretar, dr. Voina; reprezentantul 
secţiei în comitetul de redacţie d. 
Chirilă, cenzori: Dr. Moldovan, dr. Ni-
ţescu şi dr. Iordan. (c.)' 

Schimbări de calendar. Vechii 
egipteni, Fenicienii şi Persienii, înce
peau anul nou la solstiţiul de toamnă, 
(21 Septemvrie 1, iar grecii, până în 
veacul al cincelea înainte de Hristos, 
incepeau ta solstiţiul de iarnă (21 De
cemvrie). In anul 423 după Hristos 
grecii au inceput serbarea anului nou 
la 21 Iunie, când era începutul vierii. 

In evul mediu cele mai multe po
poare creştine din Europa începneu 
anul nou la 25 Martie. Numai Anolo 
Saxonii îl începeau la 21 Decemvrie. 
Wilhelm cecuritorul, a dat ordin ca 
anul nou să se sărbătorească la 1 Ia
nuarie, imediat după cucerirea ger
mană, însă Anglia de mai târziu îm
preună cu restul creştinătăţii, a înce
put şă ţie această sărbătoare la 25 
Martie. 

Odată cu adoptarea calendarului 
Gregorian în anul 1582, ziua anului nou 
a fost fixată cea de 1 Ianuarie, toate 
ţările rflmano-catolice de pe atunci 



iiu acceptat-o imediat. Germania, Da
nemarca şi suedia au aceptuat-o nu
mai în anul 1720, iar Anglia în 1751. 

O mişcare sănătoasă - In capi
tala Angliei s'a înfiinţat o societate, 
care poartă titlul: «Societatea mora
lităţii publice». Ea numără peste 
300,000 membri şi duce o luptă ener
gică împotriva reprezentaţiilor necu
viincioase din teatre şi cinematografe. 
Şi ce este mai interesant, e că cei 
rnai voloroşi artişti şi artiste ajută 
prin aceea că nu oiesc să primească 
nici un rol în piesele imorale \S. C.) 

• Repausul dnminecal in Basarabia. 
*Asobiaţia economică generală a Ba-
sarabicic' a început o acţiune contra 
repaosului duminecal. in vederea nea-
plicării lui în Basarabia. Motivul prin
cipal, arătat, — al imposibilitâţei 
d e a se apiica legea, ar fl că «cum
păraturile se fac în Basarabia între 
12 3. Aşa s'au îevăţat basarabenii 
după vechiul oral rusesc, de oarece 
ci iau masa la trei şi patru, conform 
Obiceiului local, mai tare decât legea 
repaosuluU. Aşa zice >Asociaţia« 

Mai întâi, obiceiul de a mânca la 
trei şi lu patru, nu e local, ci este 
rusesc II adoptase toate popoarele 
din Rusia, nu din vreo nevoie oare
care locală, ci'pentrucă toată viaţa 
publică rusească era dictată de Pe
tersburg. 

Petersburg-ul, trei sferturi de an 
tăia în obscuritate zilele în timpul 
toamnei, iernei şi primăverei erau 
foarte scurte, din cauza situaţiei cli-
meterice şi viaţa publică luase un ca
racter special. Lum9a se scula la orele 
6 — 10, mânca la orele 8 - 5 , se culca 
la 1 — 2 noaptea; instituţiile pubiice, 
şcoalelc, aveau orariul de lucru între 
10 şi 4. 

Ei bin, situaţia aceasta, dictată dc 
Împrejurări în Petersburg, era obliga-, 
torie în toată Rusia, unde condiţiile 
atmosferice si climeterice erau cu to
tul altele. 

Absurditatea aceasta a existat şi în 
Basarabia şi este respectatn şi acuma, 
din cauză că a fost toldrată de auto
rităţile noastre, care menţin orariul 
de lucru în instituţii şi scoale după 
«obiceiul rusesc dela Peterburg». 

Şi iată că absurditatea aceasta vrea 

acum să fie ridicată la un principiu, 
eare va trebui sămpiedice, ca o lege 
democrată şi umanitară să fie aplicată. 

Credem, că ministerul muncii nu se 
va înduioşa de nenorocirea (!) dacă 
unii basarabeni vor trebui să pără
sească orariul dela Petersburg, numai 
mâncând la ora 4 ziua şi fâcându-şi 
cumpărătruile ca în tot Apusul civi
lizat, între orele 9 şi 1 si dela 3 la7. 

(I. B.) 

Fi l ip Moroxow. Pe la mijlocul lu-
nei August a trecut dela religia orto
doxă la catolicism unul din cei mai 
cu vază preoţi ai bisericii ortodoxe 
din Polonia, Arhimandritul Filip Mo» 
rozow. El era foarte bine văzut de 
catolici. Tocmai de aceea a fost în
depărtat din funcţiunea de rector al 
seminarului ortodox din Vilna de că
tre autorităţile bisericeşti ortodoxe. 
Un timp oarecare Arhimandritul Mo
rozow a fost profesor de religie la un 
liceu din Vilna, şi în luna August a 
făcut pasul amintit mai sus. 

Deoarece Arhimandritul Morozow 
era stimat de toţi, se poate înţelege 
uşor marea impresiune asupra ortQ-
doxilor din Polonia Deja s'a început 
o mişcare printre dânşii pentru unirea 
cu Roma. 

Cu prilejul trecerii sale la catoli'-
cism a adresat Mitropolitului ortodox 
Teodosie şi clerului ortodox următo»-
toarea scrisoare deschisă: 

După o răsgândire am crezut de a 
mea datorie să mă unesc cu acea so
cietate religioasă, care este supusă 
celui mai mare păstor.- Episcopul Ro
man. Prin acest pas mi-am liniştit 
conştiinţa, căci sunt convins că acolo 
trebuc să fie adevărata biserică a lui 
Hristos, unde este Petru Apostolul în 
succesorii săi. 

Prin această epistolă doresc să mul 
ţumesc 1. P. S. Voastre, care vă ară
taţi şi acum atât de binevoitor eu 
mine, şi să iau rămas bun dela fraţii 
mei, cu cari nu mai pot colabora mai 
mult. Făcând acest pas, să nu credeţi 
că sunt un trădător faţă de lucrurile 
cele mai scumpe vouă, mai ales ade
vărata credinţă şi legătura cu naţiu
nea mea. Devenit fiul Bisericii cato
lice sunt sigur că am rămas credin 
cios acelei adevărate ortodoxii, care 
a fost mărturisită de marii •tinţi P i 
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rinţi şi de învăţătorii uneia şi nedes
părţitei Biserici. Nu tăgăduesc nici o 
dogmă a acelei adevărate ortodoxii, 
nu trebue să părăsesc frumosul nostru 
rit îu limba Sfinţilor Apostoli slavi 
Ciril şi Metodiu, acel frumos rit, care 
la Roma este atât de recunoscut şi 
aprobat caşi ritul latin. Recunoaşterea 
autorităţii supreme a răpii în Biserică 
nu mă poate împiedeca să fiu un bun 
fiu al prea iubitei mele naţiuni ruseşti, 
precum nu l'a împiedecat pe Vladimir 
Solowiew, unul din bei mai eminenţi 
bărbaţi ai naţiunii noastre. Pentru ce 
oare alipirea mea la această Biserică 
la care aparţin oameni din toate na
ţiunile pământului fără nici cea mai 
mică pagubă a adevăratului patrio
tism, să-mi aducă vre-o pagubă naţio
nalităţii mele ruseşti? Pe de altă parte 
însă, după părerea mea, apropierea în 
cele ale credinţii de fraţii mei slavi 
apuseni, în locul întâi Polonezii, ar 
promova buna înţelegere între fiii ace-
leeaşi ţări şi cetăţenii aceluiaş oraş, 
în care Pronia ne-'a pus să trăim îm
preună. 

Plecând din mijlocul vostru prevăd 
că mă veţi excomunica din Bisericile 
voastre şi că mă veţi numi apostat. 
Nu mă mir, şi chiar de pe acum vă 
iert, căci ştiu că voi cari vă ţineţi 
despărţiţi cu îndărătnicie de Biserica 
romană, singură adevărată, nici nu vă 
puteţi purta altfel iată de cei cari vă 
părăsesc. Sunt convins însă că acea
stă excomunicatiune a voastră şi con

damnare nu va fi dăunătoare sufletu
lui meu, căci nu mă puteţi nici odată 
despărţi de trupul mistic al lui Hris-
tos şi iubirea lui. Iubind pe Hristos 
şi sfânta lui Biserică şi pe voi con
fraţii mei vă voiu iubi. Mă voi ruga 
apoi, ca acelaş har, pe care a binevoit 
să mi-1 dea mie cel Atotputernic, să 
vi-1 dea şi vouă, ca cei mai mulţi din 
voi să poată ajunge la această piatră, 
pe care Hristos şi-a zidit Biserica sa, 
care singură este în stare să păstreze 
adevărata credinţă ortodoxă a lui Hri
stos, mai ales în timpurile noastre 
pline de erori şi ură de popoare. 

Să nu căutaţi întărirea Bisericii 
voastre nici la Moscova, nici la Corp-
stantinopol, nici la protestanţii din 
Canterbury, ci numai la Roma, care 
singură este centrul unltălii creştine, 

ss. PILIP MOROZOW, Arhimandrit. 

O ordonanţă actuală. — Guvernut 
Italian a dat o ordonanţă prin care 
opreşte ziarelor de a publica diferi
tele fapte scandaloase în toate amă
nuntele lor. Această oprire o moti
vează că asemenea descrieri nu aduc 
nici un folos cititorilor şi din contra 
ele aprind numai patimile şi învaţă 
şi pe alţii la asemenea fapte scârboase. 
O astfel de ordonanţă ar fi poate mai 
nimerită si mai trebuinbioasă la noL 

(S. C.) ' 

Blaj. Tipografia Seminarului teologic greco-catolic. 
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